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[Jan Bohatyrowicz]

W tym gwarnym ogrodku byto tak ciasno, ze woznicy zabrakto miejsca do siedzenia: kierowat on konmi stojac u samego brze-
gu wozu, a mozna by przypuscié, ze postawe t¢ przybrat nie z koniecznosci, ale przez zalotnosc, dlatego aby w najkorzystniej -
szym $wietle wyda¢ si¢ wspottowarzyszkom podrozy. Byt to mezczyzna trzydziestoletni, wysoki i tak zgrabny, jakby go matka
natura z lubos$cig i wielkim staraniem na tonie swym wyhodowata. Tymczasem nie co innego, tylko cigzka praca okoto zdoby -
wania jej daréw, gorace jej zary letnie i dzikie polne powiewy nadaty temu cialu taka harmonig i sile, ze trzgsacy sie i podska-
kujacy woz nie mogt zmaci¢ ani na chwile jego prostych i wyniostych linii. Od ogorzalej cery jego twarzy silnie odbijaty ztoci-
ste, bujne wasy i jasnozlote wlosy, opadajace spod czapki na kotnierz szarej, krotkiej kurty, ku ozdobie zapewne zielong tasma
oszytej. Niedbale w ogorzatych rekach trzymajac lejce i nie odwracajac twarzy ku wiezionym przez si¢ kobietom, odpowiadat
wesoto na zapytania ich i przycinki, czasem meski Smiech swoj taczyt z chorem cienkich, piskliwych smiechow dziewczat.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. I, 5. 16-17)

[Dwor w Korczynie]

W korczynskim dworze na rozlegtym trawniku dziedzinca rosty wysokie i grube jawory otoczone nizszg od nich gestwing ko-
ralowych bzow, akacji, buldenezow i jeszcze nizsza jaSmindw, spirei i krzaczastych réz. Dokota starych, kiedy$ kosztownych
sztachet, topole, kasztany i lipy $ciang gestej zielonosci zakrywaty drewniane gospodarskie budynki. U zbiegu dwu drog okala-
jacych trawnik i rosngce $rod niego potezne grupy drzew i krzewow stal dom drewniany takze, niepobielony, niski, ozdobiony
wijgcymi si¢ po jego Scianach powojami, z wielkim gankiem i dlugim rzedem okien majacych ksztalt nieco gotycki. Na ganku
pomiedzy oleandrowymi drzewami, rosngcymi w drewnianych wazonach, staty zelazne kanapki, krzesta i stoliki. Naprzeciw
gospodarskich zabudowan wznosila si¢ nad sztachetami gesta zielono$¢ starego znaé, bo w aleje z grubych drzew wysadzane-
g0, ogrodu. Dalej wida¢ byto u jednego z krancéw ogrodu prze§wiecajacy przez zielonos¢ 6w wysoki, w stoncu ztocisty brzeg
Niemna, a z niektorych punktéw dziedzinca widzialna byta i sama rzeka, szeroka, w tym miejscu okraglym tukiem skrecajaca
si¢ za bor ciemny.

Nie byl to dwor wielkopanski, ale jeden z tych starych, szlacheckich dworow, w ktorych niegdy$ miescity si¢ znaczne dostatki
i wrzato zycie ludne, szerokie, wesote. Jak dziato si¢ tu teraz, aby o tym wiedzie¢, trzeba byto dowiadywa¢ si¢ z bliska, ale co
w oczy od razu wpadato, to wielka usilno$¢ o zachowanie miejsca tego w porzadku i catosci. Jakas reka gorliwa i pracowita
zajmowala si¢ wciaz jego podpieraniem, naprawianiem, oczyszczaniem. Sztachety psuly si¢ tu po wielokro¢, ale zawsze je na-
prawiono, wigc cho¢ potatane, staty prosto i dobrze strzegly dziedzinca i ogrodu. Stare rowniez gospodarskie budynki miaty
silne podpory, a w wielu miejscach nowe strzechy i nowe pomigdzy drewnianymi $cianami stupy z kamieni. Stary dom niski
byt i widocznie z kazdym rokiem wiecej wsuwat si¢ w ziemie, lecz z dachem gontowym i jasnymi szybami okien nie miat
wcale pozoru ruiny. Rzadkich, kosztownych kwiatéw i roélin nie byto tu nigdzie, ale tez nigdzie nie rosty pokrzywy, topuchy,
osty i chrzany, a stare drzewa i dawno zna¢ zasadzone, bo pot¢znie rozroste krzewy wygladaty $wiezo 1 zdrowo. Dworowi
temu, w ktorym jednak widocznie wciaz si¢ co$ psuto i naprawiane byto, w ktérym widocznie takze nic od dawna nie dodawa-
no i nie wznoszono, ale tylko to, co juz stalo i rosto, przechowywano, porzadek, czystos¢ i dbato$¢ nadawaty pozor dostatku i
prawie wspaniatosci. Wielko§¢ zajmowanej przezen przestrzeni, niezmierne bogactwo napetniajacej go roslinno$ci, sama na-
wet staro$¢ niskiego domu i niejaka dziwaczno$¢ gotyckich jego okien wywieraly wrazenie powagi, wzbudzaly mimowolna
poezje wspomnien. Mimo woli wspomnie¢ tu trzeba byto o tych, ktorzy sadzili te ogromne drzewa i zyli w tym stuletnim
domu, o tej rzece czasu, ktora nad tym miejscem przeptyneta, to cicha, to szumna, lecz nieubtaganie unoszaca z soba ludzkie
rozkosze i rozpacze, grzechy i — prochy.

Whnetrze domu posiadato te same, co i dwor caly, cechy dawnego bogactwa chronionego przez czujne i niestrudzone starania
od rozpadnigcia si¢ w fachmany i prochno. W obszernych, niskich i dobrze o§wietlonych sieniach sterczaty na §cianach przed
wielu juz zapewne dziesigtkami lat umieszczone ogromne rogi losi i jeleni; pomiedzy nimi wisiaty uschte wience ze zboza
przetykanego czerwienig kalinowych i jarzgbinowych jagdd; naprzeciw drzwi wchodowych wschody waskie, niegdy$ wy-
kwintne, a dzi§ §lady tylko dawnej politury noszace, prowadzily do gornej czesci domu. Z tych sieni dwoje drzwi na osciez
rozwartych wiodto z jednej strony do obszernej sali jadalnej, z drugiej — do wielkiego o czterech oknach, salonu. Oba te po-
koje dostatecznie zapetniaty sprzety, ktore, jak z ksztattu i gatunku ich wnosi¢ bylo mozna, kupionymi byty przed dwudziestu
przeszto laty i kosztowaly wiele; teraz przeciez ukazywaty si¢ na nich tu i 6wdzie niewprawna reka wiejskiego rzemieslnika
dokonane sklejenia i naprawy, a drogg materig, ktora niegdys$ okrywac je musiala, zastgpila zupelnie tania i pospolita. Obicia
na $cianach, tak jak i sprzety, niegdys$ kosztowne i pigkne, a teraz postarzale i sptowiate, btyskaty jeszcze tu i 6wdzie ztocony-
mi bukietami i arabeskami, zakrywalo je zreszta w znacznej czesci kilka pigknych kopii ze stawnych obrazéw i kilkanascie ro-
dzinnych portretow w staroswieckich, cigzkich, z wytarta poztota ramach. Podlogi byly tam woskowane i btyszczace, niskie
sufity biale i czyste, drzwi staro§wieckie, cigzkie, z btyszczacymi bragzowymi klamkami, dywany duze i splowiate. W rogu sa-
lonu pickny fortepian, u okien ze smakiem ustawione grupy zielonych roslin. Widaé¢ bylo wyraznie, ze od lat dwudziestu nic tu
nie przybylo, ale i nic nie ubyto, a to, co brudzil, tamat i rozdzierat czas, kto$ ciagle oczyszczat, zszywat i naprawial. Sprawia-
fo to wrazenie pilnej pracy, usitujacej zwolni¢, moze zupetlie powstrzymac, stopniowo, lecz nieubtaganie proceder swoj wio-
dacg przemiang bogactwa w ne¢dzg.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. II, s. 20-22)
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[Genealogia Korczynskich]

Benedykt Korczynski nalezat do niewielkiej w jego pokoleniu liczby ludzi, ktorzy odbyli wyzsze naukowe studia. Zawdzigczat
to czasom, w ktorych uptyneta mtodos¢ jego ojca, tym czasom, ktore Swiatta swe i wzloty otrzymywaly od wielkiego i szeroko
promieniejacego ogniska. Ogniskiem tym, w samym sercu prowincji roznieconym, byta akademia wilenska, a Stanistaw Kor-
czynski, syn napoleonskiego legionisty byt przez czas jakis jej wychowancem. To zapewne, a moze takze rodowe sktonnosci,
ktére nie zawsze, ale czgsto jak krynica w tono ziemi w grunt wielu pokolen wnikaja, uchronily go od zarazkéw unoszacych
si¢ zwykle nad stojacymi wodami. Na gruncie panszczyznianym wytwarzajagcym gotowe dostatki, pod skalistym sklepieniem
rozped wzrokow i ruchy ramion tamujacym, spoteczenstwo bylo woda stojaca, petna zarazkow oglupienia, zezmystowienia
sig, lenistwa i apatii. Organizmy ludzkie — biedne te gabki, ktore stosownie do drzewa, na ktorym rosna, wsigkaja w siebie
rozktadajace lub krzepiace soki — przeciw zarazkom bronity si¢, jak mogly. Mndstwo uleglo; pewna jednak liczba uzbrojona
do walki w odziedziczone lub zdobyte sity oparla si¢ zwycigsko. Do ostatnich nalezat ojciec Benedykta.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. III, s. 48)

Benedykt skonczyt szkote agronomiczng i do swego Korczyna wroécit w roku 1861. Matki nie mial juz od dawna; ojciec mu
zmart przed paru laty; siostra byla zame¢zna. W zamian mniej niz o dwie mile od Korczyna, na pigknym folwarku swym gospo -
darowatl od lat kilku juz ozeniony, starszy brat jego, Andrzej; a mtodszy, po skonczeniu uniwersyteckiego kursu, tylko co wré -
cit do rodzinnego domu z zamiarem uzycia w nim niedtugiego odpoczynku. Oprocz tego znalazt w domu krewna swoja, od
dziecinstwa sierote i przez rodzicow jego wychowana, Martg Korczynska. Miata ona podowczas lat dwadzieScia cztery i w
pelnym znaczeniu tego wyrazu mozna bylto stosowa¢ do niej nazwe dziewoi. Zanadto moze wysoka, ale ksztaltna i ruchliwa,
ognistooka, wesota i wiecznie czynna, tak mu dom napetniata krzataniem si¢ swym, tadem i dostatkiem, ze opustoszenia jego
prawie nie uczul. Zreszta trzej bracia byli ze sobg zawsze w przyjazni i zgodzie, a teraz do zycia ich wptynal pierwiastek, ktory
z nich uczynit trzy niby strzaly rownym pedem ku jednemu celowi lecace. We wszystkich trzech ozwala si¢ naraz krew zotnie -
rzy spod Baru i Samosierry, to za$, co w pokoleniu najblizszym zadrzemalo bylo i tylko przez sen niekiedy ptakato, w nich
uderzone dzwonem czasu krzykneto i na skrzydtach fantazji wleciato w wysoko gorejacy ptomien. Hej! Goraczka i burza prze-
leciaty im te dwa lata! Stojace wody spoteczne zaszumialy, wzdely si¢ 1 wyrzucaty w gore kipiace kaskady; w martwej atmos-
ferze wichry za$piewaly roznoszac po ziemi ztote tumany, a na niebie malujac jutrzenki i tgcze. Duch demokratyzmu réwnajg-
cym plugiem orat spoteczng glebe. Wyzyny, skruchg zdj¢te, pochylaty si¢ ku nizinom, gotowe do wynagrodzenia krzywd, ze-
brzace prawie o zyczliwos¢ 1 ufnos¢. Przyjazne i1 poufale stosunki zapanowaly byly wtedy pomiedzy Korczynem a wsig sgsied-
nig, noszacg nazwe Bohatyrowicze. Mieszkancy tej wsi mieli kiedy$ pergaminy i przywileje szlacheckie, ale przez zbieg oko-
licznosci roznych utracili je od do$¢ dawna i wiedli znojne, ciasne, ubogie zycia matych rolnikow.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. III, s. 50-51)

[Benedykt i Emilia]

— Takem si¢ zmeczyt, moja Emilciu — zaczat — Ze juz troche odpocza¢ muszg. Niech tam sobie ekonom i robotnicy pocze-
kaja, a ja kwadransik przy tobie posiedzg... Uf! Te zniwa! Nim je cztowiek przebedzie, sto upatow go spali i sto strachow po
nim przejdzie...

— Ja takze — z cicha odparta kobieta — czuje¢ si¢ bardzo zmeczona upatem.

— Ale co tam ten upal! — reka po spoconym czole przesuwajac ciagnat Benedykt — fizyczng przykros$¢ kazdy znie$¢ moze,
jesli jest przy tym spokoj. ..

— A c6z ci¢ znowu tak bardzo niepokoi¢ moze? — z ledwie doslyszalng ironig zapytata Zona.

— Hm! Zawsze mnie o to pytasz, zawsze ci wszystko opowiadam i zawsze pytasz znowu...

— Tak niezdolna jestem do zrozumienia i zapamigtania wszystkich twoich ktopotdéw i interesow...

Z wigkszym niz przedtem znuzeniem przechylila si¢ na porgcz tawki i wygodniej drobne swe stopy na podnozku utozyta.

— Jednakze — z trochg irytacji w glosie zaczat znowu Benedykt — rzeczy te sg bardzo zrozumiate i do zapamigtania tatwe. ..
Do konca zycia chyba nie zapomng, w jakim bylem strachu, kiedy przeszlej jesieni z powodu ztych zbioréw nie moglem na
czas zaptaci¢ bankowej raty... Wszakze juz Korczyn opisywa¢ miano i ledwie nieledwie dostawszy pieni¢dzy, piorunem z
nimi do Wilna leciatlem. Calg przesztoroczna jesien bilem si¢ jak ryba w wodzie... Nie daj Boze takiej drugiej jesieni. ..

Pani Emilia smutnie wstrzasneta gtowa.

— Mnie takze zeszloroczna jesien wcale niewesolo przeszlta. Chorowatam na zapalenie oskrzeli... i sama w domu bylam... jak
pustelnica...

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. II1, s. 56-57)

[Emilia Korczynska]

Dlaczego cztowiek ten stat si¢ taki, jaki byt teraz, ani rozumiata, ani dochodzita. Dos¢, ze od lat juz kilku dos§wiadczaé zaczgta
uczu¢ rozczarowania i zawodu, ktore czynily ja smutng i — chorg. W tym odludnym i cichym Korczynie, przy tym cztowieku
spracowanym i nie majacym czasu ani checi do podzielania jej ulubionych rozrywek i zajeé wprost tracita ochote do zycia.
Objawiato si¢ to w coraz wzrastajacym jej wstrecie do wszelkiego ruchu. Po c6z by zadawac¢ sobie miala jakakolwiek fatyge,
skoro sobie przez nig zadnej przyjemnosci zdoby¢ nie mogta? Pare razy dla wzmocnienia sit i nerwow wyjezdzala za granice i
wracata istotnie wzmocniona i odrodzona. Ale w kilka miesigcy po powrocie wracaty jej z naddatkiem wszystkie stabosci i
smutki. Przestata bywac u sasiadow, bo byli dawno znani i niezabawni; nie wychodzita na przechadzki, bo nic ciekawego ani
mitego nie znajdowata w widoku nieba, ziemi i wszystkiego, co bylo na nich. Ogarniato ja co§ bardzo podobnego do lenistwa
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ciata i duszy. Samo przejscie z domu do ogrodowe;j altany nuzyto ja niekiedy. Szczg¢éciem bylo dla niej jedynym, ze lubita czy-
tanie i r¢czne robotki. Pochtaniata duzo ksiazek, wyrabiata mnostwo poduszek, serwet, kolder itd. Przy tym t¢sknita i czuta si¢
coraz czg¢Sciej napastowana przez rozne bole, dolegliwosci, ostabienia, ktore zawsze przewidywala z daleka, spotykala z prze-
strachem i usitowata odegna¢ mndstwem staran i srodkoéw. Takim bylo jej istotnie ngdzne zycie...

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. III, s. 60)

[Arystokracja]
[Andrzejowa Korczynska]

Gospodyni domu, cata blyszczaca od dzetowych 0zdob, ktore ja okrywaty, data znak wstania od stotu. Z najstarszego przy sto-
le miejsca powolnym ruchem podniosta si¢ wdowa po Andrzeju Korczynskim, kobieta na wiek swdj jeszcze zadziwiajaco
pickna. Matka trzydziestoletniego syna, moglaby prawie podbija¢ serca ludzkie, ale jak ogoélnie w okolicy tej wiedziano,
wszelka zalotno$¢ byla jej zawsze i zupelnie obca. Od owej przed dwudziestu trzema laty wydarzonej straszliwej chwili, w
ktérej dowiedziata sig, ze jest wdowa, nie zdjela z siebie ani razu sukien zatobnych i w posagowym swoim majatku, wychowa-
niu i pieszczeniu jedynaka wylacznie oddana, zyta jak zakonnica, $wiata unikajac, a wszelkie przypuszczenia o mozliwosci po-
wtornego wyjscia za maz odpierajac nieprzezwyci¢zonym chtodem. Totez cnoty czystosci i po§wiecenia zdawaly si¢ od stop
do gltowy przyoblekac jej wysoka i bogato rozwinigtg kibié, ktéra malowniczo optywala czarna i ciezka suknia. Czarne koronki
i gladkie pasma jasnych, siwiejacych wtosow zatobng rama otaczaty twarz jej o rysach wydatnych i prawidtowych, delikatna
bladoscig okrytych i zmaconych ledwie dostrzegalnymi zmarszczkami, ktore zbiegaty si¢ w drobne snopy okoto wielkich,
smutnych oczu i chtodnych, dumnych ust. Najdrobniejsza btyskotka nie ozywiata jej wdowiego stroju; u§miech wesoly bardzo
rzadko o$wiecat zamyslone rysy. Gdy szta albo do kogo przemawiatla, glowe podnosita wysoko i powieki spuszczata, co rzuca-
1o na nig podwojny wyraz wyniosto$ci i skromnosci, w ktérym przemagata wyniostos¢. Jak wysoce powazali jg cztonkowie jej
rodziny, §wiadczyt o tym lekliwy nieledwie pospiech, z ktorym gospodarz domu, gdy tylko powstata z miejsca, podawat jej ra-
mig.

[Darzeccy]

Jaki$ otyly i na jowialnego gastronoma wygladajacy sasiad ofiarowat si¢ na towarzysza siostrze pana Benedykta, pani Jadwi-
dze Darzeckiej, catkiem do brata niepodobnej, przysadzistej, rumianej, gadatliwej i zanadto bogato w aksamit i brylanty stroj-
nej kobiecie, ktora rgke swa bransoletami okrytg ktadac na ramieniu sgsiada, zza thumu o0s6b z krzesel powstajacych dojrzec
usitowata, z kim dwie doroste i dwie niedoroste corki jej od stotu odchodzi¢ beda. Maz jej, cztowiek wysoki, sztywny, siwieja-
cy, z arystokratycznymi rysami twarzy, ktoéry w czasie obiadu ptynnie i kwieciscie méwit o Wtoszech, Paryzu, Ostendzie i 16z-
nych innych wstawionych punktach Europy, za gospodarzem domu i jego bratowa szedt z pania Emilia. W ogdle na rodzinie
Darzeckich zna¢ bylo niepospolite w tych stronach bogactwo. On miat ruchy i mowg cztowieka silnie stojacego na ztotych no-
gach; panie byly strojne i mowily wiele o zagranicy i zabawach.

[Teofil Rézyc, Klotylda, Zygmunt Korczynski]

Roéwnie bogaty albo i bogatszy jeszcze Teofil Rozyc siedziat byt przy stole obok matej, zgrabnej, mtodziutkiej blondynki, ktéra
szeleszczac swa jasng atlasowa suknia, Zywo poruszajac glowa ubrang w kwiaty, z dziecinnymi prawie ruchami obnazonych
$nieznych ramion, szczebiotata mu po francusku: comme quoi’ przed dwoma laty meza swego, Zygmunta Korczynskiego, na
wodach poznata; comme quoi podobal si¢ jej od razu, ale rodzice jej, w odlegtych stad stronach mieszkajacy, dlugo zgodzi¢ si¢
nie chcieli, aby ona tak wczesnie za maz wychodzita; comme quoi matka Zygmunta, pani Andrzejowa Korczynska, tam przyje-
chata, za synem si¢ wstawila i wszelkie przeciwnosci zwyciezyta; comme quoi przed dwoma laty z Zygmuntem do tej okolicy
przyjechata, ale okolica nie podoba jej si¢ bardzo, natur¢ ma monotonng i prozaiczng, towarzystwa i rozrywek wcale nie ma;
Zygmunt malowaé tu nie moze, bo mu brakuje natchnien i tematow, wigc pewno oboje wkrotce do Monachium lub Rzymu
wyjada, gdzie talent malarski Zygmunta etc., etc. Rézyc, ze swa wykwintng postawa i biala jak welinowy papier twarza,
grzecznie stuchat tego ptaszecego szczebiotu, podtrzymujac go rzucanymi czasem stowami, a czgsto zza szkiel swych binokli
patrzac ku przeciwleglemu punktowi stolu, na ktérym Justyna, po francusku takze, rozmawiala z niemtoda i bardzo w tym to-
warzystwie osamotniong cudzoziemka, nauczycielkg mtodszych panien Darzeckich. Parg razy spojrzenia jego, wracajac od Ju-
styny, zbiegaly si¢ w drodze ze spojrzeniami siedzacego po drugiej jego stronie Zygmunta Korczynskiego, przystojnego, cho¢
troche zbyt bladego i na wiek swoj chmurnego bruneta. Obaj spogladali cz¢sto w jedng strong, co na cienkie wargi Rozyca
sprowadzito szybki, ironiczny usmiech. Ale mtodziutka Klotylda, szczebioczae, gestykulujae, czgsto w twarz meza wlepiajac
dtugie spojrzenia, nic wcale nie spostrzegata, a kiedy wstawaé od stolu zaczgto, z dziecinng prawie wesotoscig rami¢ Zygmun-
ta pochwycita i wznoszac ku niemu swa zgrabng gtowke i swe szafirowe oczy, do niego znowu szczebiotaé zaczeta.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, 1. IV, s. 74-75)

[Znuzenie miodej arystokracji]

— Pomyslatem sobie wtasnie w tej chwili — wigcej jeszeze niz zwykle cedzac sylaby zaczat hrabia — jak to dziwnie i... tro-
che... ambarasujaco... poznawszy te wszystkie miejsca, o ktorych tylko co mowilismy, spasé na jaka$ jatowa i gtuchg pusty-
nig...

Najpewniej wszyscy trzej razem o tym samym pomysleli. Rozyc nerwowym ruchem pociagnat sznurek od binokli i uwalniajac
na chwile od szkiet oczy swe, ktdrych czarne Zrenice przygaste byly i smutne, niedbale wymowit:

1 comme quoi (franc.) — jak to.
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— Tout lasse’.

— Ale pan — zwrdcit si¢ do Rézyca Zygmunt Korczynski — nie miates$ jeszcze czasu zmeczy¢ si¢ tg ghucha i nudng pustynia,
o ktorej wspomniat hrabia, od trzech miesi¢cy dopiero mieszkajac w swoich tutejszych majatkach. Ja, ktory obywatelskiego
nowicjatu licze juz dwa lata, moge powiedzie¢ panu, ze... ambaras mdj, jak wyrazit si¢ hrabia, granic nie ma i ze dotad jeszcze
nie doszedtem do zrozumienia, jakim sposobem posrdd tych stoddt, obor i tak zwanych interesow wyzy¢ potrafie. ..

— Na pocieche¢ swg i uprzyjemnienie czasu masz pan przynajmniej pigkny talent — uprzejmie podjat Rozyc.

Po bladej, ciemnymi bokobrodami otoczonej twarzy Zygmunta, przebiegt bolesny prawie niepokoj.

— Zaczynam watpié, czy go posiadam — z pozornag niedbatoscia, ale przykrym zagieciem ust odpowiedziat.

— Jakiez teraz plotno przygotowujesz pan... — zaczat hrabia.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. IV, s. 82-83)

[Naiwnosé Witolda]

— Przepraszam pana — zaczgt glosem prawdziwie mtodzienczym i troche wigcej niz wypadato podniesionym — ale tak
chcialbym wiedzie¢, jakie reformy i urzadzenia wprowadzi¢ pan zamierza w swojej Wolowszczyznie. Styszatem, ze sg to do-
bra bardzo zaniedbane, i jak dowiedziatem si¢, ze pan w nich sam zamieszkales, ucieszytem si¢ nadzwyczajnie. Tak cieszylem
si¢, doprawdy, ze bede miat przyjemnos$¢ poznaé pana, i tak obiecywatem sobie obszernie o tym z panem pomowic... ze... ze
nie mogtem sobie odmowic. ..

Przed kilku godzinami mtodziutki syn gospodarstwa zostat przez ojca swego tym z gosci, ktdrzy go jeszcze nie znali, przedsta-
wiony; wiedzac wigc, kim byl ten, kto go teraz z widocznym polaczeniem zarliwosci z niesmiatoscia napastowat, Rozyc
usmiechnat si¢ uprzejmie i po chwili wahania odpowiedziat:

— Bardzo mi przyjemnie i chciatbym prawdziwie Zyczenie panskie spetnié... tylko... tylko, ze o wprowadzeniu reform czy
ulepszen w Wolowszczyznie dotad nie pomyslatem...

Szczere, naiwne, glebokie zdziwienie odbito si¢ na ruchliwej i wyrazistej twarzy studenta.

— Jak to!... — zaczatl — a ja mysSlatem, ze wlasnie tacy ludzie jak pan, mlodzi i mozni... dawa¢ musza inicjatywe... przy -
ktad... naukg...

— Alez ja wcale nie jestem juz mtody! — z silnym drganiem czota i troch¢ przykrym smiechem zawotal Rozyc.

— Quand on a mange un million, on se sent un siecle sur le dos, n'est-ce pas® — z trochg kolezefiskiej poufalosci szepnat do
Rozyca hrabia.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. IV, s. 83-84)

[Justyna Orzelska]

W gronie tym zlozonym ze starszych Darzeckich i kilku innych panien, mniej lub wigcej wykwintnie ubranych i wesoto roz-
mawiajacych, znajdowata si¢ i Justyna. Ciemny i niekosztowny jej ubior uderzajaco wyrdzniat si¢ posrod réznobarwnych i ja-
snych strojow, a gtowa, tylko czarnym warkoczem i parg $wiezych kwiatow ozdobiona, prawie surowego charakteru nabierata
od wszystkich tych strojnych, ruchliwych i wesotych gléwek. Ona wesota nie byta. Juz Darzeckie, bliskie jej krewne, uczynity
jej uwage, ze jak zazwyczaj ubrala si¢ niewlasciwie i w ubraniu tym, a takze ze swym milczacym usposobieniem, wyglada jak
desperatka.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. IV, s. 89)

Dotad mitos¢, uciechy jej, cierpienia i marzenia pozeraly jej czas i do syta karmity mysli i serce. Gdy tego pokarmu zabrakto,
spostrzegla i uczuta, ze nie posiada zadnego innego dla nasycenia ci¢zko wlokacych si¢ godzin i dni; ze w niej i dokota niej nie
ma nic takiego, na czym by mogla zawiesi¢ kotwice nadziei jakiejkolwiek, choéby z pospolitego metalu ukutej. Czasem, gdy
zamykata oczy i myslala o tym, co z nig jest i by¢ moze, zdawalo si¢ jej, ze patrzy w jaka$ bezmierng pustke, po ktorej niby
widma strapione i watlejace btakaty si¢ mlode sity jej ciala i ducha...

Spojrzata na niego, w oczach jej zamigotal niepokdj. [...] Nie byta dzieckiem, miata lat dwadziescia cztery i kiedys$ bardzo ko-
chata — wiedziala, czuta, czym bywa i jakie przemoce wywiera szat krwi i serca... [...] Kimze wi¢c byta? Jakie bylo jej miej -
sce 1 znaczenie posrod tych, z ktorymi uptywalo jej zycie? O! Naturalnie, powiedziano jej to kiedy$ i sama to przyznawata —
byta ona nie wiedzie¢ kim!

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, . IV, s. 114-115)

[Jan Bohatyrowicz orzacy przed spotkaniem z Justyna]

Od jednego ze wzgorz ku gruszy polnej posuwat si¢ plug, ciagnigty przez pare koni, z ktorych jeden byt kasztanowaty, z kono-
piastg grzywa, drugi — gniady, z bialg noga i bialg tata na czole. Za ptugiem, z r¢kami opartymi na wysoko ster czacych *racz-
kach* ptugu, szedt wysoki i zgrabny cztowiek, w biatym ptociennym surducie, dtugim do kolan obuwiu i matej czapce, ktora
skérzanym daszkiem oslaniajac mu czolo, nie zastaniata z tylu glowy jasnoztocistych wloséw. Szedl prosto, rownym krokiem
bez zadnego widocznego wysilenia; lejce z grubego sznura mocno z sobg polaczone i wzdtuz bokdéw konskich wyprezone, po-
nizej ramion opasywaty mu plecy. Idac wygwizdywat trzecig juz strofe piosnki:

Rybacy, rybacy, sieci zarzucajcie,

Nadobnego Jasia na brzeg wyciggajcie.

2 Tout lasse (franc.) - wszystko nuzy.
3 Quand on a mangé... (franc.) - Gdy si¢ przejadto milion, czuje si¢ caty wiek na barkach, nieprawdaz?
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Plug posuwat si¢ do$¢ predko; lemiesz glgboko pograzatl si¢ w role, po zelaznej, blyszczacej policy nieustannie przeptywaty
strumienie ciemnej, w miatki piasek rozsypujacej si¢ ziemi. Niewielkie konie z potyskujaca sierScig szty rowno i raznie, a w
niejakiej od nich odlegtosci kilka wron, zdajac si¢ zaglada¢ im w oczy, tu i 6wdzie skakato albo powaznie i ze spuszczonymi
dziobami siadato na grudach.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. IV, s. 116-117)

[Justyna w zagrodzie Bohatyrowiczéw spotyka Anzelma]

W duzym tym ogrodzie, ktory byt zarazem owocowy, warzywny i kwiatowy, a takze taka i pasieka, znajdowala si¢ jedna tylko
tawka, przy $cianie domu pod dwoma oknami stojaca, z waskiej, na dwu stupkach opartej deski ztozona i tak dluga, ze dziesieé¢
0s0b rzedem na niej usia$§¢ by mogto. Tuz przed nig wyrastal z trawy szereg sztywnych malw, a nieco na prawo pszczoly nad
btekitnymi ulami i r6zowymi makami brzgczaly. Z tej tawki podniosta si¢ wysoka i ksztattna kobieta, z glowa czarnymi war-
koczami owinieta i $niadg twarza, o rysach wydatnych, ktora rzezwigce powietrze pola oblalo teraz §wiezym rumiencem. Po-
migdzy malwami, sama do pysznie rozwini¢tego kwiatu podobna, stala w nie§miatej troche postawie, a szare jej oczy z dala
juz wpatrywaly si¢ w zblizajacego si¢ ku niej cztowieka. Nie byl on dla niej calkiem nieznany. Zastyszata co$ byta o przeszio-
$ci jego, wspolnej z przeszioscig Korczynskich, z ta przeszioscia, o ktdrej teraz prawie nigdy nie wspominano w Korczynie,
lecz ktorej niestarte pamiatki tkwily w sieroctwie Zygmunta, w wiecznej zalobie jego matki, w potozeniu, sposobie zycia i po-
sepnosci oczu Benedykta. Domyslata si¢ takze czego$, czegos wigcej nad przelotng znajomos$¢, co niegdys$ zachodzi¢ musiato
pomiedzy czlowiekiem tym i Martg. Z bliska, pomimo ruchéw ocig¢zatych i przygarbionych plecéw, mniej staro wygladat on
niz z daleka. Z twarzy jego o rysach $ciagtych i regularnym profilu pozna¢ mozna byto, Ze nie miat wigcej jak lat pigcdziesiat,
ale byla to twarz cierpigca i zamyslona, z cera od stonca trochg zar6zowiona, z zapadtymi policzkami i sptowiatym bigkitem
oczu. Ze sposobu, w jaki zblizyt si¢ do nieznanej sobie kobiety, z uktonu, jaki jej oddat, znaé byto, ze dworne obyczaje nie
byly mu catkiem obce. Uchylit nieco baraniej czapki, lecz wnet ja znowu wlozyt na gtowe.

— Jestem Anzelm Bohatyrowicz — powolnym swym i monotonnym glosem wymowil — przepraszam, ze w czapce ostane,
ale taka mam glowe, ktora lgka si¢ przezigbienia...

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. IV, s. 129-130)

[Gniazdowo$¢ Bohatyrowiczéw]

Szerokim gestem zatoczyt dokota:

— Wszystko to jest robota wlasnych rak naszych: i ten ptot z desek, i ten ganeczek, i ule. W potrzebie najemnikow do pomocy
bierzem, ale sami my rolniki i sadowniki, i pasieczniki, i stolarze... W biednym stanie inaczej nie moze by¢, kiedy cztowiek
zada nie tylko nasycenia ciata, ale i tych réznych elegancji i przykrasek, co i niekoniecznie potrzebne, ale dla oczéw mite. ..
Smiat si¢ teraz cichym, piersiowym $miechem, przygarbione plecy prostowat; nikte iskry zlaty si¢ mu w Zrenicach w spokojny
i ciepty promien. Jednak w glebi tego czlowieka byto cos, co fala smutku czy zniechgcenia rychto gasito jego wesotos¢. Po-
chylit znowu glowe, przygarbit si¢ i powoli dodat:

— Wszystko to jest doczesnos¢ 1 znikomo$é. Nie na takie roboty cztowiek patrzyt, a wniwecz poszty; nie takimi nadziejami
karmit sie, a najadt si¢ trucizny... Kazda rzecz na $wiecie jak woda przeplywa, jak li$¢ na drzewie zotknie i gnije...

Patrzyt w ziemig, mowit to monotonnie i coraz ciszej; mozna byloby mysle¢, ze stowa te byly pacierzem, ktéry odmawiat od
lat wielu, po wiele razy co dzien i moze co nocy. Powoli jednak podnidst twarz i daleko patrze¢ zaczat.

— Ale nie kazdy ma jednostajng taske u Boga i jeden wiecej, drugi mniej szczgsliwo$ci na tym $wiecie uzyje. Moze z tego
wszystkiego Janek, dzieci jego i wnuki stodko i mile korzysta¢ beda... Do tego — dodat — kazdemu gniazdo swoje mite, a
osobliwie nam...

Tu wzrok jego przesunat si¢ po twarzy Justyny.

— Panowie to co inszego — dokonczyt — do wielkich miast jezdZa, za granicami przemieszkuja, r6zne zabawy i rozkosze
maja... A dla nas co? Dla nas ani Paryzow, ani honorow, ani pigknych muzyczek, ani wesotych asamblow nie ma. Gniazdo na-
sze — wszystko nasze... i dla tej przyczyny trzymamy si¢ jego zgbami i pazurami.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. IV, s. 134-135)

[Lud okolicy Bohatyrowiczéw]

Lecz w ogolnosci byt to rdj ludzki do roju pszczoét podobny, cigzki i wlasnorgcznie pracujacy, w grubej odziezy, z grubymi re-
kami, z ciemng ogorzalo$ciag na twarzach i z potem na czolach — nie ponury jednak, owszem, tu i 6wdzie rzucajacy w powie -
trze wybuchy $miechéw kobiecych, mtodzienczych, dziecinnych. Piesni zaczynane i przerywane pracg wzbijaly si¢ jedna lub
kilku nutami i milkngc tu, odzywaty si¢ 6wdzie, to blizej, to dalej, to skoczne, to tgskne, az pojedynczy meski glos jakis prze-
trwat wszystkie inne i rozglos$nie na dziedzince, ogrody i az na pola rzucit strofe tej samej piesni, ktora niedawno wygwizdy -
wat idacy za plugiem Jan...

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. V, s. 148-149)

[Grobowiec Jana i Cecylii]

Na szerokiej podstawie krzyza bielal wyrazny jeszcze, cho¢ miejscami zacierajacy si¢ juz napis:
JAN I CECYLIA, ROK 1549
memento mori



Eliza Orzeszkowa, Nad Niemnem (fr. do analizy) 6

Tylko nazwiska nie byto tam zadnego. Z bezimiennego tego grobowca, ostoni¢tego przed swiatem $ciang nadniemenskiego pa-
rowu, przeszto trzy wieki patrzaly na przepasc¢ zielong z warczaca w glebi krynica, na olbrzymi i caty w mchach swych i wian-
kach lezacy kamien, na wielki trojkat Niemna, odstonigty tu przez wyginajace si¢ w tyl Sciany przepasci i stojacy w tej cichej
pogodzie szybg bigkitu i srebra. [...]

Teraz jemu [Anzelmowi] przypadto w udziale strozowa¢ nad ta pamiatka, droga zapewne licznym pokoleniom, skoro z nich
kazde znalazto wérdd siebie kogos, kto jej z powierzchni ziemi znikna¢ nie pozwolit. Nowy krzyz okryja stare godta, krétki
napis wyrazniej zabieleje na czerwonej podstawie grobowca i wszystko tu znowu bedzie tak samo, jak byto przed trzema prze-
szto wiekami, jak byto w tej porze dalekiej, gdy dwoje jakichs$ ludzi o nieznanych nazwiskach i dziejach zlozono w jednej mo-
gile.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. V, s. 158, 159)

[Opowies¢ o Janie i Cecylii]

— Bylo to w starych czasach, w sto lat albo moze jeszcze 1 mniej po tem, jak litewski nardd przyjat Swigta chrzeScijanska wia-
re, kiedy w te strony przyszta para ludzi. Niewiadomego oni byli nazwiska, niewiadomej kondycji i to tylko mozna byto po-
zna¢ i z méwienia ich, i z ubioru, ze przyszli z Polszczy. (...) chodzily glosy, ze kondycja ich byta nier6wna, bo on byl ciemnej
twarzy i bardzo w sobie silny, tak jak to rzadko pomigdzy panami, a najczg¢sciej w pospolstwie bywa, a ona, czy to szta, czy to
stata, czy mowita, czy milczata, wydawata z siebie panska wspanialos¢ i pigknos¢. (...) Jan i Cecylia wzdhuz puszczg prze-
szedlszy poznali rozne jeziora i taki, zachodzili do rybakow, do bobrownikow, do sokolnikow i do bojarow, zachodzili takoz do
$winiarow i do bawolnikow, ale nigdzie im nie podobalo si¢ tak, jak tutaj, nad brzegiem tego Niemna, i na tym wlasnie miej -
scu, gdzie teraz ten pomnik stoi... Widac¢ zobaczyli, ze tu najmniej ludzie doScigna¢ ich moga, a najlepiej im bedzie pod jed -
nym boskim okiem pozostawa¢. Moze juz tak im bylo przeznaczone, azeby wilasnie ten kawat ziemi zaludni¢ i nasz ubogi, ale
dlugowieczny rod ufundowac. [...]

— Podtenczas — zaczat znowu — nie bylo na tym miejscu zadnego kawaltka zoranej ziemi ani zadnego ludzkiego plemienia.
Z tej strony rzeki i1 z tamtej strony rzeki, na prawo i na lewo, naprzod i w tyl, rosta jedna tylko puszcza. (...) pod tym dgbem
zbudowali sobie najpierwej chate, czyli takaz numg bez pieca i komina, n¢gdzng i smrodliwa. Od razu inszej zbudowac¢ nie mo-
gli. (...) Z wysokiego domu pewno byta, bo po anielsku grata i §piewata, i r¢ce z poczatku miata takie biate, by lilie. Ale krot-
ko tego byto, bo pracujac ciezko, w niewygodach i niebezpieczenstwach straszliwych, predko pociemniata na twarzy i rekach,
wyrosta, zmezniata w sobie, ze podobng stata si¢ do ptowej tani, ktdrej trudnosci i samotnos$ci le$ne najmilsze. Jak pierwsza
matka ludzkiego rodu, miata ona podobno wtosy zlociste i takie dtugie, ze pokry¢ nimi mogta siebie i swojg harfe: gdy tez p6z-
nym wieczorem nad senliwym mezem $piewata, on, cho¢ senliwy, piescil si¢ z jej wlosami, a potem o wschodzie stonka zdro -
wy 1 wesot do roboty wstawat, bo sity mial wzmocnione i serce pocieszone przez nig. Jednakowoz pomimo kochania i wszela -
kich jego rozkoszy nachodzity ich takie potrzeby i strachy, ze inszym ludziom i pomysle¢ o nich byloby trudno. (...) Jak oni to
wszystko zniesli 1 przemogli, Bogu $wigtemu wiadomo, do$¢ ze zniesli i przemogli. Juz to jest pewne, ze zaden cztowiek sity
swojej nie zna, nim jej w potrzebie z siebie nie dobgdzie. Prawda i to, ze wiele rzeczy i stworzen podtenczas cztowickowi do
pomocy stalo. Narzgdzia do wszelakich robot i myslistw przyniesli z soba albo réoznym sposobem zrobili sobie, dobre i mocne.
Las dawat dzikie jabtka, orzechy, jagody i grzyby; do rzeki po napdj przybiegaty jelenie, daniele i sarny, ktore ze stad wielkich
fatwo ubijac bylo; u gory zyt lud wiewidrek, a u dotu w gegstwinach skrywata si¢ mnogosé zajecy, tasic i kun; w wodach miesz -
katy wydry i bobry domki sobie budowaty. A trzeba byto tylko wede, sie¢ albo oszczep w rzeke zanurzy¢, azeby z niej wylo-
wié tyle ryb réznych, jakich juz teraz wcale ona nie ma. Do tego i lubo$ci bywato tu nadmiar. Stowicze §piewy umilaty noce, a
jaskotcze i golgbie gminy same przez si¢ szukaly przytutku pod dachem numy. (...) Moze dwadziescia roko6w mingto im w tej
mgce, kroplami rozkoszy stodzonej, az po puszczy puscily si¢ poglosy o tej parze ludzi, ze przemyslnoscia swoja i krwawg
praca kawal duzy lasu wyplenili, zboza nasieli i inszych réznych roslin nasadzili; ze dom sobie zbudowali widny i czysty, z
ktorego tez dym przez komin wychodzit; Ze naby¢ u nich mozna niektorych takich rzeczy, ktorych na szeroki okot nikt jeszcze
nie miat. (...) Szesciu synow i sze$é corek urodzito si¢ im i wyhodowato nad brzegiem tej wody, w cienisto$ciach tej puszczy,
pod okiem jednego Boga. [...]

— Osiemdziesiat lat albo moze i wigcej przemingto od tego dnia, kiedy Jan i Cecylia pierwszy raz na tej ziemi nogi swoje po-
stawili. Az jednego razu znalezli si¢ tacy ludzie, ktorzy samemu krolowi doniesli, jakie to dziwy dziejg si¢ gdziescis, w kraju
litewskim, w najgestszej puszczy nad samym brzegiem Niemna. Panowal podtenczas ostatni Jagiellon, dwoma imionami: Zyg-
munt i August nazywany. (...) Jechat i jechal, jechat i jechal, a panowie za najwigckszym z pandéw jechali, az raptem zobaczyli
jakoby koniec puszczy. [...]

Az tu wszyscy wyjechawszy z lasu stangli, oczom wlasnym wiary nie dajac. Tam, kedy dawniej panowata dzicz drzewiasta,
bezludna i ghucha, srogim zwierzom tylko przytutek dajaca, lezata wielka réwnina, zottoscig $cierniska po zzetym zbozu pozo-
statego okryta. Na Sciernisku, by wysokie domy lub tez by stupy z pozwezanymi wierzchotkami, staty sterty wszelkiego zboza;
sto par woldow orato pole pod przyszly zasiewek, a $rod pola na gladkich takach hasaty stada oblaskawionych koni, pasty si¢
trzody kréw ryzych i biatych owiec. [...]

Wedle krolewskiego zadania wnet sta¢ si¢ musiato. Z najpigkniejszego domu synowie i corki, wnuki i prawnuczki wyprowa-
dzili pare rodzicielow. Wigcej nizli stuletnie te starce szli same przez si¢, niczyjej pomocy nie potrzebujac, w $niezystych ptot-
nianych sukniach, by dwa biate gotebie, jedno przy drugim. On opierat si¢ na toporze w dtugim kiju oprawionym; ona zsiwiate
wlosy po pas rozpusciwszy, glaskata biegnaca przy niej sarenke. Kiedy juz wobec krola staneli, wszyscy zdumieli si¢, bo krol
kotpak swdj zdjawszy z gtowy, powiat nim przed starcami tak nisko, ze az z brylantowego pidra sypnety si¢ gwiazdy.

,,Kto ty, starcze? — zapytat Jana — odkad przyszedtes? Jak zowiesz si¢ i z jakiej kondycji pochodzisz?”
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Starzec, jak przystalo, poktoniwszy si¢ krélowi, Smiele odpowiedziat:

»Przyszedtem tu od stron onych, ktorymi przeptywa Wista; nazwisko swoje oznajmig tylko jednemu Bogu, kiedy przed $§wie-
tym sadem Jego stang, a kondycja moja niska byla, pokad do puszczy tej nie zaszedtem, gdzie wszystkie stworzenia sg zaréw -
no dzie¢mi powszechnej matki ziemi. Z gminu pochodze i pospolitakiem na ten §wiat przybylem: ale oto ta pani i matzonka
moja z wysokiego domu zstapita, aby moje wygnancze zycie podzielac”. [...]

Wtedy krol odwrdcit si¢ do Jana:

Ty starcze, wedle wlasnego zadania bezimiennym ostaniesz i jake$ si¢ urodzit, tak w grobie legniesz pospolitakiem. Ale ze$
byt bohatyrem me¢znym, ktéry te oto ziemie dzikiej puszczy i srogim zwierzom odebral, a zawojowawszy ja nie mieczem i
krwia, ale praca i potem, piersi jej dla mnogiego ludu otworzyl, a przez to ojczyznie bogactwa przymnazajac, przeto dzieciom
twoim, wnukom i prawnukom, az do najdalszych pokolen i samego wygasnigcia rodu twego, nadaj¢ nazwisko od bohatyrstwa
twego wywiedzione”.

Tu z prawica wyciagnigta nad zdumiatym ludem krél donosnym glosem wypowiedziat:

,Oto ten rdd, idacy od cztowieka z kondycji pospolitego urodzenia, idzie w poréwnanie ze szlachta rodowita krajowg i wszyst-
kich praw stanowi rycerskiemu odpowiednich odtad az do wygasnigcia swego uzywaé ma i takowe wykonywac. Nobilituje
was 1 nakazuje, abyscie nosili nazwisko Bohatyrowiczow, a pieczetowali si¢ klejnotem Pomian, ktory jest zubrza gtowa na z6t-
tym polu osadzona, jako pierwszy rodziciel wasz pokonal zubra i z odwiecznego jego siedliska uczynit to wdzigczne i obfito -
Scig ciekace pole...”

W tym miejscu umilkt opowiadajacy; wyprostowana teraz postac jego z wielka czapka na tyt glowy nieco zsunigta wypukle
odrzynata si¢ od wysokiego ztomu kamienia. Rgke w gore podnosit i stycha¢ bylo, jak szeroko i glo$no oddychat. Po chwili
wymowit jeszcze:

— Dzialo si¢ to w roku, na tym pomniku wypisanym, tysigcznym pi¢ésetnym czterdziestym dziewigtym...

(...) W zmroku naprzeciw umilktego Anzelma wida¢ byto dwoje ludzi siedzacych blisko siebie, pomiedzy cienkimi sosnami,
na pniu obalonego drzewa. Kobieta opuscita rece na kolana, mezczyzna twarz opart na dloni. Stuchali jeszcze, czekali. Po
chwili tez cztowiek na kamieniu siedzacy ozwal si¢ znowu:

— Taka jest historia fundatoréw naszych, taki nasz tutaj zaczatek i oto dla jakiej przyczyny my na tej ziemi siedzimy.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. V, s. 160, 169)

[Kirylowa o swoich dzieciach — mowa pozornie zalezna]

Jak tam przeciez byto, to byto z corkami, ale co robig chtopcy, mianowicie mtodszy Boles, ktérego w bawialnym pokoju co
dzien na pare¢ godzin na klucz zamykata, aby juz od ksigzki odej$¢ nie moégt. Starszy, Stas, pewno tam z chlopskimi dzie¢mi po
Iace czy drodze hasa i powrdci z czotem pelnym guzow. Ale jemu wigcej wolno, bo z promocja do czwartej klasy na wakacje
przyjechat. Bole$ za$ dwa lata juz w drugiej klasie przesiedziat i jeszcze promocji nie dostat. Zlgkta si¢ byla tego ogromnie. Na
rok trzeci w tej samej klasie pozosta¢ nie wolno. Pojdzie precz ze szkoty i co ona z nim potem zrobi? Pojechata do miasta i
wyprosita, wychodzita, wyjeczata dla niego pozwolenie zdania powtdrnych egzaminow po wakacjach. Powinien si¢ wi¢c do
nich przygotowywac, a nie chce. Swawolny i leniwy. W ojca si¢ wrodzit. Coz robi¢ jednak? Napedzac dziecko trzeba, bo bez
szkot — zginie. Ile ja juz ten chlopiec bezsennych nocy kosztowal! Ciekawos¢, czy teraz zamknigty w pokoju na klucz uczy
si¢ albo pustuje?

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. II, 1. I, s. 9)

[Witold szczerze o Darzeckim i o ojcu]

— Dlaczego obchodzisz si¢ z wujem tak, jak gdyby to byt twoj kolezka, z ktorym wolno ci rozmawia¢ lub nie rozmawiac,
grzecznym by¢ albo niegrzecznym? [...]

— Dlatego, m¢j ojcze, ze dla pana Darzeckiego nie mam szacunku, a nigdy nie zniz¢ si¢ do nadskakiwania cztowiekowi, kto -
rego nie szanuje.

Zdumienie Benedykta granic nie mialo; wpatrzyl si¢ w syna ostupiatymi oczami i po chwili dopiero zdolnym byt wymowic:
— A toz co? Skad? Dlaczego? [...]

— Dlatego — z kolei wybuchnat Witold — Ze jest to pyszatek, sybaryta, egoista, nie dbajacy o nic oprocz wlasnej pychy i wy -
gody, nie widzacy dalej niz do konca swego nosa, ktory zadziera pod obloki dlatego, ze ma wigkszy od innych majatek, ciotke
hrabing i stryjecznego brata wzbogaconego nie wiedzie¢ w jaki sposob, zapewne potem i krzywda swych bliznich. Nie tylko
ludziom tego rodzaju sam nadskakiwaé nie mysle, ale bolato mnie, o! jak mnie bolato, Ze ty, moj ojcze, nadskakiwate$ jemu i
robites si¢ przed nim taki maty, pokorny...

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. II, . I, s. 55-56)

[Przywigzanie do ziemi, zniwa Bohatyrowiczéw i zaScianka]

W porze zniw na tej rozlegtej rowninie ziemia wydawata si¢ ztotym fundamentem dzwigajacym bigkitna kopule i okrytym ru-
chliwym mrowiem drobnych istot. Wlasciwa barwa ziemi ukazywata si¢ tylko tu i 6wdzie na drogach porostych rzadka trawa i
na wczesnie zaoranych matych szmatach pola. Zreszta, wszedzie, od wzgorz obrostych drzewami do wysokiej §ciany nadnie -
menskiej, dojrzate zboza plynely goraca z6tta lawa, ktora miejscami wyginata si¢ w zaglebienia, okryte rowniez goraco zottym
Scierniskiem. W tych to zagle¢bieniach, rozszerzajac je coraz i okrywajac wypuklosciami zzgtych snopow, mrowity si¢ drobne,
ku ziemi schylone istoty. Na linii poziomej spostrzegane, wydawaty si¢ one drobnymi, bo rozsypane §rod wielkiej przestrzeni
pelzaly przy samej ziemi. Ale widziane z gory, spod oblokow, wydawac by si¢ musiaty niezawodnie thumem rzezbiarzy urabia-
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jacym w przerdézne wzory ztoty fundament §wiata. One tez to byly, ktére go uczynity ztotym; ich to rgce w mgliste dnie jesieni
i wiosny miesily ten wosk cudowny, az przy letnich skwarach spotniat on ta ztota lawa, ktora sokiem zycia przeleje si¢ w zyly
ludzkosci. Ulewa zaru bigkitna koputa oblewata ich zgigte plecy, a goracy ten oddech nieba, skraplajac si¢ na ich twarzach,
spadat na ziemi¢ deszczem potu. Z poziomu spostrzegane, byly to malutkie, przyziemne robaki. Z géry widziane — jubilero -
wie obracajgcy w swym reku najdrozszy metal ludzkos$ci, artySci urabiajacy posta¢ $wiata, posrednicy otwierajacy tono ziemi
dla zaptadniajacych usciskow stonca.

Na rozlegtej przestrzeni pola, ktoérg waska droga z bohatyrowicka okolica rozdziela, zniwiarze wydawali si¢ rojem istot nie tyl-
ko ruchliwych, ale i roznobarwnych. Wygladato to tak, jakby malarz jaki$§ goraco zolte tto bez tadu i symetrii osypal kroplami
réznych farb. Biala i rézowa przemagaly wszystkie inne. Byty to koszule me¢zczyzn i kaftany kobiet. Biatos¢ pierwszych byta
$niezna, r6zowos¢ drugich - goraca. Przez par¢ tygodni poprzedzajacych pore¢ zniw w Bohatyrowiczach panowat wielki ruch
prania i szycia. Do kilkunastu najmozolniejszych dni w roku przygotowywano si¢ tam jak do wielkiego $wigta. Cala ludnos¢
okolicy jednoczeénie wylec miata w pole, dla kazdego wigc byto to wystapienie publiczne, o ktorego przystojnosé, a nawet i
niejaka wykwintno$¢ niezmiernie dbano. Kobiety dtuzej niz zwykle przesiadywatly nad brzegiem rzeki, stukami pralnikéw na-
petniajac powietrze, a pranie to jeszcze poprawiaty w domu dopdty, dopdki koszulom mezdéw i braci nie nadaly prawie ol$nie-
wajace] biatoséci. Otwieraty one skrzynie i wydobywaty z nich najnowsze i z najlepszym smakiem, na domowych krosnach z
Inu i welny wytkane spddnice. Szyly tez nowe kaftany i bardzo biedna byla juz ta, ktdra, jak zona Ladysia z chatki pod dgbem
stojacej, nie miata wtedy na palcu mosi¢znego naparstka, a w rgku kilku tokcei liliowego, biekitnego lub ré6zowego perkalu.
Bardzo tez biedny byt ten, ktory, jak 6w Lady$ z chlopska mowiacy a bujna, ztocista czupryng w gore zaczesujacy nad szero-
kim czotem, nie mogt na t¢ pore przywdzia¢ nowego obuwia, cholewami kolan siggajacego, i czarnych spodni, ktorych szelki
ciemnymi liniami przerzynaty na krzyz ol$niewajaca biatos¢ koszuli. Ale mtody Michal, pierwszy elegant okolicy, ktory nosit
spiczasto przystrzyzong brode i w gore zakrgcone wasy, od stop do gtowy ubrat si¢ w dymke koloru kanarkowego i w zgrabnej
czapce, w nowych butach, z fantazja stal na pustym wozie, galopem prawie przez pare koni ciggnietym od jednego z domostw
ku polu. Zwolnit nieco bieg koni krzyzujac si¢ z innym wozem spi¢trzonym gora snopow, na szczycie ktorej siedziat Jan Boha-
tyrowicz, w podobniez nowej czapce, z szelkami skrzyzowanymi na $nieznej koszuli, z lejcami w rekach.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. II, . III, s. 75-76)

[Witold w rozmowie z Anzelmem]

— Ale jaki pan jest podobny do stryja swego, pana Andrzeja! Chryste, jakiz podobny! I czoto, i oczy, i glos, i moéwienie,
wszystko takie... jakby pan Andrzej z mogily powstat...

Blade Zrenice jego wejrzeniem pobiegly daleko, ku zaniemenskiemu borowi, a potem znowu w twarzy Witolda utkwity.

— Tylko — zaczat jeszcze — nie daj Boze panu takiego... lo... lo... losu!

Zajaknat si¢ dlatego moze, ze we wnetrzu swym zaraz stowom swym zaprzeczyt. Podnidst pochylona dotad gtowe, czapke na
niej poprawit, powoli wyprostowal przygarbione plecy.

— Albo i nie — ze srebrnym btyskiem oczu poprawit si¢ — albo i nie! Daj Boze kazdemu dobremu tak zy¢ i tak umrzec,
chocby i przedwczesnie!

Serdecznym i zarazem ostroznym jakby ruchem Witold w obie swe dlonie wzigt jego reke.

— Za drugie zyczenie dzickuje! — wzruszonym glosem wymoéwil. — Zycia bez wyzszych uczué¢ i mysli nie chce i wolatbym
umrze¢ z wielkim ogniem w piersi nizli z kamieniem lub metng woda zy¢ wieki!

Zrazu przy dotknieciu mtodego czlowieka Anzelm uchylil si¢ nieco i zwykltym sobie trwoznym ruchem otulit si¢ kapota. Nie
uscisnat tez rgki Witolda, ale w stowa jego caty wstuchany, usta w zdziwieniu otworzyt i z cicha wymowit:

— Nie spodziewalem sig... nie spodziewatem si¢ juz w swoim zZyciu mowy takiej stysze¢... Chryste! Czy ubici moga drugi
raz ozy¢?

— Nie — zawotat Witold — oni sami $pig na wieki, ale uczucia ich i mysli krazy¢ nie przestaja w przestrzeni i ptona¢ w po -
wietrzu, az wejdag znowu w zywych, mtodych, silnych, kochajacych ziemig i ludzi!

— Amen! — dokonczyt Anzelm, po czym oba stali przez chwile wzruszeni, milczacy i wzajemnie w siebie wpatrzeni.

— Moze by¢ — zaczat Witold — ze kiedykolwiek, gdy po skonczeniu nauk do Korczyna wroce, w wielu wzgledach o pomoc
pana prosi¢ bede.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. II, r. III, s. 106-107)

[Witold z Anzelmem w zagrodzie Bohatyrowiczéw]

W tej chwili Anzelm, niezwykle spiesznym krokiem Witolda wyprzedzajac, zblizyt si¢ do jednego z otwartych okien domu.

— Ja panu zaraz te ksigzki pokaze — moéwil — zaraz po... po... po...kaze! [...]

— Psalmy Kochanowskiego... Niech pan spojrzy na te dwa wyrazy, co na boku wypisane.

— Andrzej Korczynski — glosno przeczytat Witold.

— Pan Tadeusz... Niech pan spojrzy na te dwa wypisane wyrazy...

— Andrzej Korczynski...

— Ogrody poéinocne... ... Niech pan spojrzy...

W ten sposob kilka tytuldw przeczytat, bladym swym palcem wskazujac napisy im towarzyszace, z jednostajnym zawsze
brzmieniem. Jeden tylko byt nieco dtuzszy. Zawierat si¢ w czterech wyrazach: ,,Andrzej Korczynski — Jerzemu Bohatyrowi-
czowi”.

— QOjcu Janka, jego ojcu — ze szczegdlnym ku Witoldowi mrugnigciem szepnal Anzelm, a potem ksigzki znowu na stole zlo-
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zyt.

— Wszystko to od niego, i tyle tylko u nas swiattosci jest, ile jej on zostawit. Gdzie tam! I tyle juz nie ma, bo jedni pomarli,
drudzy zghupieli i zapomnieli, a sg i tacy nawet, co bez uszanowania i wdzigcznosci, owszem, z posmiewiskiem, go wspomina-
ja. Z mutu ziemskiego zlepieni jestesmy i o to tylko dbamy, co tyczy si¢ mutu tego, czyli naszego ciata. Ale kto raz, cho¢ trosz-
ke, duszne radosci i zalosci poznat i dusznego $wiatta zapragnal, ten dla niego ma wieczng wdzigczno$¢ i czuje za nim wieczng
tesknote. On tu sial, on o$wiecal, on ten ogien, o ktérym pan tylko co moéwit, w sercach ludzkich podtrzymywat, on za niego i
mtodag glowe swoja oddat... Niechze mu $§wiatto$§¢ Twoja niebieska, o Boze sprawiedliwy! §wieci na wieki wiekuiste, amen!
(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. II, r. III, s. 112-113)

[Mogita]

— Niech pani przed siebie patrzy — powtorzyt Jan.

To, co jej ukazywat, byto rozlegla polang czy taka le$na, objeta regularnym i Scisle zamknigtym kotem falistych wzgorzystosci,
po ktorych piety sie i sptywaty coraz gesciej ttoczace si¢ 1 placzace z soba stare sosny, jodly i mlode zarosla. Miejscami szero -
kie, az do ziemi opuszczajace si¢ galezie jodet i bujajace dokota nich, mnéstwem sekdéw zjezone i girlandami szorstkich widta-
kéw oplatane, mtode zarosla jodtowe tworzyly dlugie §ciany i grube kolumny zielono$ci tak ciemnej, ze prawie czarnej. Gdzie
indziej sosny wysmukte, proste, gladkie, u szczytoéw swych dopiero korony gatezi rozposcierajace, podnosity si¢ znad kobierca
w przedziwne wachlarze paproci i przedziwniejsze puchy mchow réznobarwnych wyhaftowanego. Te paprociowe liscie, strzg-
piaste, wzajem na sobie spoczywajace, lekkie, cho¢ ogromne, wszystkimi odcieniami zielono$ci umalowane, i te wygladajace
spod nich lub catkiem je zastgpujace mchy seledynowe, brunatne, siwe, z niepojeta delikatnoscig w miriady drobniuchnych ga-
lazek wyrzezbione, staty si¢ daleko, jakby w nieskonczono$¢, znikajac pod gestwinami i odrodzonym morzem wyptywajac
Znowu na przezroczyste przestrzenie boru. Na przezroczystych przestrzeniach, w rozleglym poélcieniu, po gtadkich pniach so-
sen, po mchach i paprociach, w gorze, u dotu, wszedzie biegaty, gonity sie, $lizgaty, tu pozarem wybuchaty, tam rozbijaty sic w
roje iskier, smugi, potoki, strzaly §wiatlosci stonecznych. Wydawato si¢ to Swietng, zawrotna, w tajemnicy i milczeniu odby -
wajaca si¢ gra jasnych i mrocznych geniuszow lasu. [...]

Jan w milczeniu pagoérek ten Justynie ukazat, ona tez milczac skingla gtowa; wiedziala, Ze to zbiorowa mogita.

— Ilu? — z cicha zapytata.

— Czterdziestu — odpowiedzial, glowe znowu odkryt 1 kroku przyspieszyt. [...]

Kwadranse uptywatly, godzina prawie mingta, a Justyna siedziata jeszcze na stoku Mogity utopiona w myslach i uczuciach pra-
wie zupelnie dla niej nowych.

Dziecko czasu ciagnacego si¢ pasmem cigzkim i szarym, najdalszym wspomnieniem nie si¢gala ona zadnej z tych ognistych i
strzelistych chwil, ktére serca, nawet maluczkich, obejmuja pozarem i rzucaja w gore. Kolebka jej stata juz w katakumbie na -
petnionej zmrokiem i milczeniem, posrod ktorych szemraly tylko nisko, nisko przy ziemi krzatajace si¢ interesy powszednie i
jednostkowe lub rozlegaly si¢ wzdychania i jeki podobne tym, ktére wydaja wiatry w ciasnych przestrzeniach zamknigte. Ro -
sta w atmosferze trosk i klgsk, domowymi §cianami ogrodzonych, dojrzewata w kole rozkoszy i strapien we wlasnym jej sercu
tylko zrédto majacych. Wszystko, co otaczalo ja, pograzone byto w staraniach, w pracach, w rzadkich nadziejach i uciechach,
w czestych obawach i zalach, zawsze i tylko osobistych, ciasnych i powszednich. Dokota niej mysli ludzkie, jak ptaki z pota-
manymi skrzydtami, trzepotaty stabo, cigzko, zakreslajac nieustannie te same malutkie kotka; uczucia ludzkie, jak motyle, po
$wietnym momencie mitosci i wzlotow, skurczone, zgniecione, podarte padaty na ziemi¢. Ani razu w swym zyciu nie widziata
tych btyskawic, ktére z nieba idealow zlatuja w dusze mieszkancow ziemi; ani razu przed jej oczami nie wypadt z ziemi —
nieba ideatow siggajacy grot bohaterstwa. Nie widziata nigdy bohaterstwa, poswigcenia, dobrowolnie podejmowanych $mierci,
walk, ktorych by pole nie mierzylo rozlegtoscia majatku czy szczescia jednostki, a celem byty ludzkos$¢, nardd, idea. Odwiecz-
nym porzadkiem padaty na §wiat blyskawice owe, strzelaly z ziemi owe groty, staczaly si¢ owe walki, ale daleko, daleko od
miejsca, w ktorym urodzita si¢, wzrosta i dojrzata Justyna. Ani sztuka muzyczna, w ktorej od dziecinstwa ¢wiczyt ja ojciec, ani
lekcje udzielane jej przez nauczycielki, ani tyczace si¢ obejécia i uktadu wskazowki i przestrogi, ktorych czesto udzielata jej
pani Emilia, ani czytywane wspoélnie z kochanym cztowiekiem poezje Musseta i Feuilletowskie powiesci — nie podjety przed
nig zastony, ktora tu i w tym momencie opadla na rzeczy wielkie, wazne i wysokie. Nieszczgécie rzadko bywa mistrzem do-
brym, a pognebienie, jak olbrzymia tlocznia, szczyty nawet kruszy i wttacza w padoty. W zyciu jednostek i narodéw bywaja
momenty taka miara nieszcz¢$¢ napelnione, ze nic juz w nich wigcej zmiesci¢ si¢ nie moze. Takiego momentu dzieckiem byta
Justyna i dlatego z tej mogity uderzyty w nia strumienie uczu¢ i mysli, jezeli niezupetnie dla niej nowych, to nigdy dotad silnie
nie zaznanych i wyraznie nie okreslonych. Pograzyla si¢ w nich tak, ze catkiem zapomniata o sobie. Pierwszy moze raz w zy -
ciu, zupetnie, absolutnie o sobie zapomniala, i tylko tego nie czu¢ nie mogta, ze serce jej stawato si¢ wigksze, jakby nabrzmie-
wato jaka$ z tonéw bez stow upleciong piesnig, i gorgtsze, jakby spod tej trawy, do ktorej piersia Igneta, wydobywat si¢ i w nig
wnikal niewidzialny ptomien. Bylyzby zarazliwym zarem spoczywajace w samotnych mogitach prochy zapomnianych? Albo
W zamian nie otrzymanych wawrzyndéw otrzymywatyzby ich kos$ci dar wiecznego pod ziemiag gorzenia i wyrzucania na $wiat
niewidzialnych iskier?

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. II, r. IV, s. 127-130)

[Jan Bohatyrowicz i Justyna Orzelska]

— Wszystko to prawda. Smetnie to i wstydno bogactwa uzywac, a nie swego; wysoko sta¢, a nie na swoich nogach; mtodym i
silnym by¢, a jak w zgrzybialej staro$ci, zy¢ w wiecznym odpoczywaniu...

Innym razem jakby do siebie samego przemowik:
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— Ani ptak, ani mysz... jak nietoperz!

W sposob ten uplastycznit przed soba to zmieszanie bogactwa i ubostwa, o$wiaty i nieuctwa, dos¢ wysokiego stanowiska spo -
ecznego i zupelnej zyciowej nicosci, ktore ona soba przedstawiata. Nigdy jeszcze nie czuta si¢ tak zupetnie, tak nawet subtel -
nie zrozumiana, jak przez tego cztowieka, ktory do jej zycia i potozenia przyktadatl miarg pracowitosci i niezaleznosci wlasne;.
Powiedzial nawet, Ze nie pojmuje, jak ona taka meke wytrzymaé moze, bo gdyby jemu kazano po dniach catych z zatozonymi
rekami siedzie¢ i kawatka chleba, dachu, surduta z cudzych rak wyglada¢, utopitby si¢ niezawodnie albo na pierwszej galezi
powiesit.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. I, r. IV, s. 136)

[Lampa Justyny]

Marzyta czy $nita? Wydato si¢ jej znowu, ze zmrok panowat na $wiecie, przezroczysty, ale bez dnia i stonca, a ona gora ptyne-
fa i szeroki widnokrag obejmowata wzrokiem, tak szeroki, ze widziala wyraznie dwor korczynski i okolice, 1 w gestej zieleni
ukryty grobowiec legendowej pary, i u drugiego konca widnokregu smutng pustyni¢ piaskdéw, a za nig w zamknigtym kole
wzgorzystosci le§nych samotna, wielka mogitg. Wszystko to pograzone bylo w przezroczystym zmroku; a ona ptynac gora
trzymata w reku lampe. .. lampe te sama, ktéra wezorajszego wieczora na olchowej komodzie Anzelma ptongta. Wida¢ stamtad
ja wzigta i teraz podnosita wysoko, a promienie jej, skape wprawdzie, waskie, padaly jednak na dachy domostw, ztote nicie
rzucaly na spajajaca zagrody sie¢ plotéw i Sciezek, dostawaty si¢ z jednej strony az na prastary grobowiec, z drugiej na opusz-
czong mogile, oswietlajac je i niby je wiazac, taczac jak ogniwa jednego tancucha.

Marzylta czy $nita? Na wilosach swych, na twarzy, na ustach uczuta ciepte, dlugie pocatunki. Byly to promienie stonca, ktore
wytryskujac zza rézowego pasa jutrzenki rozdarty biatg krepg obtokow i konce strzal swoich spuscity na drzewa, na trawe, na
wode, na rozszczebiotane nagle ptaki i — na nig. Lecz sen czy marzenie niosty jej te pocatunki nie od gwiazdy dnia moze, ale
od kogo$ innego, innego... bo twarz jej sptongta rumienicem i upojony usmiech roztworzyt pasowe usta.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. II, 1. V, s. 187)

[Wychowanie Zygmunta Korczyriskiego]

Pelne delikatnego wdzigku i wybujatych wymagan dziecko, w cieplarnianej atmosferze osowieckiego domu czy patacu wzra-
stajace i tak od otaczajacego je Swiata oddalone, jakby mieszkancem jego nigdy by¢ nie miato, rwalo si¢ istotnie do otdwka,
potem do pedzla, z niecierpliwoscig przypisywana ognistemu temperamentowi, z fantastycznoscia za nieomylng oznake geniu-
szu poczytywana. Biegli i coraz kosztowniejsi nauczyciele wrozyli mu przysztos¢ wielkiego artysty, o ktorej on stuchat z roz-
kosza, kazdy szczegdt wlasnej osoby i codziennego zycia tak wyjatkowy uczynic usilujac, jak wyjatkowa by¢ miata przypada-
jaca mu w §wiecie rola wybranca. Jak promienie stonca skupiaja si¢ w soczewce, tak wszystko, co go najblizej otaczato, stara-
nia swe i uwielbienia skupialo na nim, i tak z kolei on wtasne swoje mysli i rojenia na samym sobie skupiat. Wszystko, co ist-
nialo ponizej tej wysokosci, na ktorej niedorostkiem jeszcze bgdac w mniemaniu swoim stanagt, wydawato mu si¢ brzydkie,
niegodne uwagi, nawet brudne i wstrgtne. Nad sobg widziat tylko przysztego siebie.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. III, r. I, s. 22)

[Idealy Witolda i zwatpienie Benedykta]

— No, widzisz — prostujac si¢ konczyt student — nic tu takiego madrego nie ma i tylko w obchodzeniu si¢ z ta maszyna tro -
che trzeba ostrozno$ci i uwagi. Jutro obydwa wstaniemy o $wicie, maszyn¢ do kowala zawieziemy, a w jaka godzing po
wschodzie stonica bgdziesz juz mogt w pole z nig wyjechaé. Straty nie bedzie zadnej ani nam, ani tobie...

Ostatnie stowa widocznym zadowoleniem okryly ciemna, gesto obrosta twarz chtopa. Schylit si¢ i z glodnym cmoknigciem ca-
hujac rekaw surduta Witolda, z uSmiechem i glto$no przemowit:

— Dzigkuje, paniczu! Daj Boze zdrowie!

Po czym lejce z ziemi podniodst i cmoknat na konie, ktore zniwiarke ku stajni pociagnely.

Benedykt od chwili wmieszania si¢ syna w scen¢ pomi¢dzy nim a parobkiem zachodzaca stal nachmurzony i silniej wasa w
dot pociagat. Po oddaleniu si¢ chtopa wzrok podniést na syna.

— Date$ mi lekcje obchodzenia si¢ z ludzmi. Teraz wida¢ takie czasy przyszly, ze jaja kury ucza. Dziwig sig¢ tylko, ze od tylu
lat nad ksiazka $lgczac umiesz tak biegle i w sposob odpowiedni z chtopami rozmawiac...

— Jezeli ci si¢ to nie podoba, moj ojcze — zywo odrzucit Witold — samemu sobie chciej wing przypisac. Kiedy dzieckiem
pod twoim okiem rostem i kiedy nastepnie ze szkot do domu przyjezdzalem, nie wzbraniate$ mi przestawania z wiejskg ludno -
$cig...

Zwracajac si¢ ku domowi Benedykt sarknat:

— Na siebie samego bicz krecitem. Wedhug idylli, ktéra w twojej dziecinnej glowie powstata, sadzisz teraz ojca...

— Idylla! — popedliwie zawotat Witold. — Upewniam ci¢, mdj ojcze, ze patrz¢ na rzeczy bardzo trzezwo i ze... na razie...
szczytem moich marzen jest to, aby ludzie nie obchodzili si¢ z ludzmi jak z bezmyslnymi bydlgtami... gorzej, jak z kamienia-
mi chyba, bo przeciez sa na §wiecie takie dziwaczne usposobienia, ktore i dla bydlat wyrozumiatos¢ i lito§¢ maja. ..

Benedykt zasmiat si¢ z lekcewazeniem.

— Kiedy juz sam poturbujesz si¢ dobrze nad gospodarstwem i interesami, bedziesz wiedziat, jakie réznice zachodzg pomiedzy
teorig a praktyka, rzeczywistoscig a sielankag.

Witold wpadl mu w mowe:

— Jezeli kiedy, moj ojcze, przekonany zostane, ze teorie moje z praktyka w zaden sposob pogodzone by¢ nie moga, w teb so-



Eliza Orzeszkowa, Nad Niemnem (fr. do analizy) 11

bie strzelg, ale od teorii nie odstapi¢ za nic...
(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. III, r. II, s. 50-51)

[Benedykt o darmozjadach (Rézycu)]

— Wszystko to bardzo pigkne i ja panu Rézycowi ubliza¢ nie chcg. Mlody jest i poprawic si¢ moze, bo jak styszatem i sam
spostrzegtem, rozsadek i dobre serce ma... Ale abym przesztos¢ jego pochwalat, to nie. Taka fortung straci¢ na karty i metresy
rzecz niegodna. Tak tylko tajdaki robia...

— Benedykcie! — z cicha jgkneta pani Emilia.

— A tak — nie zwracajac oczu na zong energicznie potwierdzit. — Przy tym tak juz nic a nic nie robic, jak ci panowie, to tak -
ze, powiem prawde, Swinstwo. Cztowiek, ktory na §wiecie jedzac chleb nie pracuje, czy tam w nim biekitna krew ptynie, czy
popielata, czy czerwona, jest darmozjadem i niczym wigcej... Jezeli za$ jeszcze 1 na marcypanach pasie si¢, a nawzajem dla
$wiata, ktory mu marcypany daje, palcem nawet pokiwaé nie chce, no, to juz go mam za...

Wtem przypomniat co$ sobie, pomiarkowat sig¢ i troche migkszym glosem dokonczyt:

— Ale ja tego nie mowie do pana Roézyca... nikomu ubliza¢ nie chee... moze on jest i najlepszym czlowiekiem... tylko... te
wielkie bogactwa, ktore takie frukta rodza, te... te... to... tamto...

Chciat widocznie potkna¢ wyrazy, ktore wydzieraly mu si¢ z gardla, ale nie dokonal tego. Rgka machnat i dokonczyt:

— Te wielkie fortuny niechby wszyscy diabli wzieli!...

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. III, r. I, s. 59)

[Zygmunt Korzczynski i Justyna Orzelska]

— Myslalem, ze mito§¢ wszystko obmywa i u§wieca... — zaczal.

Ale ona mu przerwata:

— Zmien nazwe, kuzynie, proszg ci¢, zmien nazwe... to nie jest mitosé, ale...

Zawahata si¢ chwile, zawstydzenie czoto jej rumiencem oblato, predko jednak dalej mowi¢ zaczela:

— To jest romans... pelno go we francuskich ksiazkach... petno go i w zyciu... O, znam go, znam go od dawna. Byt on prze-
klenstwem mego dziecinstwa, kiedy zabijal mi matke, a dla ojca szacunek odbierat... Spostrzegatam go i potem miedzy ludz-
mi, a wszgdzie, zawsze zaczynat si¢ od... od gwiazd, a konczyt si¢ w btocie. O, muzy, siostrzane dusze, czyste uczucia, krainy
ideatow... Boze! ile stow! ile pigknych, poetycznych stow! czy wy uzywajac ich kltamiecie, czy nimi oszukujecie samych sie-
bie? Moze i tak bywa. Ale ta poezja jest tylko wstepem do wielkiej, wielkiej prozy... Powiedziale$, ze milo$¢ uniewinnia i
uswigca wszystko. By¢ moze, ale nie taka, co kryje si¢ pod ziemia i wstydzi si¢ samej siebie. Powiedziale$, ze prawa mitosci
sa najswigtszymi ze wszystkich praw §wiata. O, tak! Ale o jakiej mitosci, ty, wyksztalcony mezczyzna i artysta, mowiac to my-
slate$? Nie o tej, nie, najpewniej nie o tej, ktorej §witanie od niedawna ja uczutam w sobie... IdZ na mogite ojca, kuzynie, idz
na mogite ojca... Kochaj to, co kochat twgj ojciec...

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. III, r. I, s. 92)

[Matka (Andrzejowa) i syn (Zygmunt Korczynski)]

— Stucham ci¢, méw! Moze mysli nasze spotkaty si¢ i 0 jednym przedmiocie moéwié z sobg pragniemy.

— Watpi¢ — odpowiedzial — jestem nawet pewny, ze mamie nigdy nie przyszto na mysl to, co ja dzi$§ mamie chc¢ zapropono-
wac, a raczej o co chce bardzo usilnie prosic.

Usmiechnat si¢ do matki pieszczotliwie, z przymileniem i, schyliwszy si¢ znowu, pigkna biala reke na czarnej sukni spoczywa-
jaca pocatowatl.

— Parions® — zazartowal — ze propozycjg mojg mama bedzie zdumiong... nawet oburzong... ok, comme je te connais, ma petite,
chére maman!®... ale po namysle i spokojnej rozwadze, moze...

— Stucham ci¢ — powtdrzyta, a pickne jej oczy, ktorych blask tzy i tesknoty zgasily, z niewystowionym wyrazem powsciaganej
czutosci spoczywaty na tej pochylonej ku jej kolanom glowie, na ktéra, Boze! Ilez nadziei, ilez jej cudownych marzen i na-
migtnych modlitw sptyneto!

Glowe podniost, ale nie wyprostowat sig, tylko w poufnej i razem co$ pieszczotliwego majacej w sobie postawie, reki matki z
dtoni nie wypuszczajac mowic zaczat:

— Nieprawdaz, najlepsza mamo, ze u stop twoich i u twojego serca dziecinne i trochg¢ pozniejsze nawet lata spedzitem tak, jak
spedza¢ je musiata la belle au bois dormant®, stodko drzemigca w swym krysztatowym patacu, wsrdd zakletego lasu, ktorego
nigdy nie dotykata jej stopa i z ktorego przychodzity do niej tylko wonie kwiatow i §piewy stowikow? Nieprawdaz, chére ma-
man, ze usuwatas mie starannie od wszystkiego, co powszednie i pospolite, a przyzwyczajata§ w zamian do rzeczy pigknych,
do uczu¢ delikatnych, do marzen wzniostych, nieprawdaz?

— Prawda — odpowiedziata.

— I to takze jest prawda, moja mamo, ze przeznaczata$ mi¢ do zadan i losow zupelnie niepospolitych, wysokich... a tak wszyst-
ko skierowywatas, abym nie mogt i nie chcial mieszaé si¢ z szarym thumem? Czy to jest prawdg, moja mamo?

— Tak — odszepnela.[...]- Nieprawdaz, mon adorée maman’, ze potem sama wystata§ mie w $wiat szeroki, gdzie wiele lat spe-

Parions (franc.) — zatézmy sig.

oh, comme je te connais... (franc.) — o, jakze ci¢ znam, moja mita, kochana, mamo.
la belle au bois dormant (franc.) — $pigca krolewna.

mon adorée maman (franc.) — uwielbiana mamo.

NN A
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dzilem wsrdd najwyzszych wykwintéw miast, wsrod najwspanialszych widokdéw natury, na tonie sztuki... ze przez te lata zu-
pelnie odwyktem od tutejszej szarosci i pospolitosci, do ktorych zreszta i nigdy przyzwyczajony nie bylem zyjac w twoim ide -
alnym $wiecie, tak jak zakleta ksigzniczka zyta w swym krysztatlowym patacu? Nieprawdaz, moja najlepsza, najrozumniejsza
mamo?

— Prawda. Ale do czego zmierzasz?

— Zmierzam naprzod do tego, aby ci, ma chére maman, powiedzie¢, ze za wszystko, co wyliczytem, jestem ci goraco, niewy-
powiedzianie wdzigcznym...

Tu pochylony znowu ustami dotknat jej kolan.

— Nastepnie do tego, ze przeciez rzecza jest niepodobng, zupetnie niepodobng, abym po takiej, jak moja, przesztosci, zostal na
zawsze przykuty do tego kawatka ziemi, do tych stajen, stodot, obor... que sais-je*? do tego okropnego Jasmonta, ktory co wie-
czor przychodzi mi klekta¢ nad gtowa o gospodarstwie... do tych... tych... que sais-je? zamaszystych i razem jak nieszczgscie
znekanych sgsiadow... Czyz to podobna? Moja droga mamo, czyz ktokolwiek, po takiej, jak moja, przesztoéci, wobec takich,
jak moja, ambicji i potrzeb moze wymagac tego ode mnie?[...]- Ciernie twojego polozenia rozumiem dobrze. Wszystko to, co
wyliczyles, czyni je dla ciebie trudniejszym, niz bywa ono dla innych. Jednak, moje dziecko, niczyje zycie na tej ziemi nie
moze by¢ wolnym od usitowan, walk, cierpien i spetniania trudnych...

Predko z krzesta wstajac mowg jej przeciak:

— Dzi¢kuje! Mam juz tych usitowan, walk i cierpien az nadto dosy¢. Utopitem w nich dwa lata mego zycia. J'en ai assez!

— Gdybys byt wyjatkiem... Ale... wszyscy jesteSmy nieszczesliwi...

Stajac przed matka zapytat:

— Nie jest przeciez zyczeniem mamy, abym pomnazat poczet nieszczesliwych?

W glosie jej czu¢ bylo troche drzenia, gdy odpowiedziata:

— Nie ma na $wiecie matki, ktora by dziecko swoje nieszczg¢sliwym widzie¢ chciata, ale ja dla ciebie pomiedzy niskim szczg-
$ciem a nieszcze$ciem wzniostym wybratabym drugie.

— Kt6z tu méwi o szczesciu niskim? — zarzucil — czyz przyjemnosci wyborowych towarzystw, picknosci wspaniatej natury,
rozkosze sztuki stanowig niskie szczescie?

— Najpewniej nie. Poniewaz jednak tu si¢ urodzites, tu sg twoje obowiazki, tu zy¢ musisz...

— Dlaczego muszg? — przerwat — dlaczego muszg?

Ale wlasnie przybyliSmy w rozmowie naszej, droga mamo, do punktu, na ktérym umieszcz¢ mojg propozycje... non! moja naj-
goretszg prosbe...Zawahal si¢ przez chwilg, patem znowu przed matka siadajac znowu pochylit si¢ ku jej kolanom i reke jej
wzial w swoje dlonie. Znowu tez pieszczotliwie, z wdzigkiem, z odcieniem rzewnosci i poetycznosci, mowi¢ zaczat. Mowil o
tym, aby sprzedata Osowce, ktore byly dziedziczng jej whasnoscia, i aby z nim razem za granic¢ wyjechata. Mieszkac¢ beda w
Rzymie, Florencji albo w Monachium, kazdego lata wyjezdza¢ w gory lub nad morze. (...)— Nieprawdaz, moja ztota mamo, ze
tu panuje powszechny zty humor? Wszyscy po kims albo po czyms$ placza, zbiedzeni, sktopotani, przelgknieni... Stad ptynie

nigdy.

Porwat si¢ z krzesta.

— Dlaczego? dlaczego?

Podnoszac na niego wzrok gleboki i surowy odpowiedziala:

— Dlatego wtasnie, co powiedziates... Dla tej whasnie melancholii...

— Alez to jest wiciek... pardon! krancowy idealizm! Krancowg idealistkg jeste$, moja mamo! Skazywac¢ si¢ na wieczny smutek,
kiedy uniknaé go mozna, przyrasta¢ do zapadtego miejsca na ksztalt grzyba, dlatego tylko ze inne grzyby siedzie¢ w nim mu-
sza — to idealizm bezwzgledny, krancowy idealizm!

Patrzac mu prosto w oczy zapytata:

— A ty, Zygmuncie, czy nie jeste$ idealista?[...]Mowil jeszcze czas jakis, ale trudno byto zgadnaé, czy pani Andrzejowa go stu-
chata. Odpowiedz jego upewnita ja o dwoch rzeczach: naprzdd o tym, ze przez Justyng odtraconym zostal, nastepnie, ze zadnej
z tych dwoch kobiet prawdziwie i stale nie kochat. Czy kogokolwiek lub cokolwiek moégt kochac?[...]- Nie karz ty mnie za
moj btgd mimowolny... 0o, mimowolny! bo myslatam, ze czyni¢ jak najlepiej... Zamykatam ci¢ w krysztatowym patacu i w da-
lekie $wiaty wysytatam, bo w mysli mojej miate$ by¢ gwiazda pierwszej wielko$ci, nie za$ pospolita §wieca, wodzem, nie sze -
regowcem. Wida¢ zbtadzitam, ale ty btad moj popraw. Pomysl, gteboko pomysl nad krotka historig swego ojca, ktdra znasz do-
brze. Czy nie mozesz z tego samego co on zrodla czerpac sile, mgstwo, moralng wielko§¢? Twdj ojciec, Zygmuncie, oprocz
wielu innych rzeczy wielkich kochal ten sam lud, ktérym i ty otoczony jestes, posiadat sztuk¢ Zycia z nim, podnoszenia go, po-
cieszania, o$§wiecania...

Nagle umilkta. W zmroku, ktory zaczynat juz pokdj ten napetniaé, ustyszata glos drwiacy i pogardliwy, ktory jeden tylko wy-
moéwit wyraz:

— Bydto! [...]

—1dz na mogit¢ ojca, Zygmuncie, idZ na mogit¢ ojca! Moze z niej... moze tam...

— Mogita! — sarknat — znowu mogita! Juz druga dzi$§ osoba wyprawia mi¢ na mogitg! Alez ja za mogity bardzo dzigkuje...
przede mna zycie, slawa...

— Bez stawy, bez grobowca, przez wszystkich zapomniany, w kwiecie wieku i szczgscia ze $wiata stracony, twdj ojciec... tam...
— Moj ojciec — wybuchnat Zygmunt — niech mi mama przebaczy... ale mdj ojciec byt szalencem...

8  que sais-je (franc.) — czy ja wiem.
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— Zygmuncie! — zawotala, a glos jej dzwigczal zupelnie inaczej niz zwykle: przerazliwie jako$ i groznie.
Ale i on takze miat w sobie trochg popedliwej krwi Korczynskich, ktora wzburzyt nieztomny opér matki.
— Szalencem! — powtorzyt — bardzo szanownym zreszta,.. ale do najwyzszego stopnia szkodliwym...

— Boze! Boze! Boze!

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. III, r. II, s. 94-106)

[Lud — mieszkancy Bohatyrowiczéow]

Byt to Iud, ale Iud, ktory nigdy nie podpierat strasznego gmachu przymusowej pracy ani twarzami w pyl nie upadat pod pie-
kielng obelga chlosty. Byt to lud, ale lud, za ktérym w dalekiej przesztosci jasniato stonce ludzkich praw i dostojenstw, az do-
tad w dusze i na drogi zycia ktadngce mu zbladle, lecz jeszcze nie zgaste promienie. Byt to lud namigtnie, niepohamowanie, do
wasni zgryzliwych, az do wystegpku czasem chciwy tej ziemi, ktorg na ksztatt kreta kopat w cichosci i nisko, ale lud z tg ziemia
jak z matka spojony i wszystkie pulsy jej zycia i losow we whasnych losach i1 zytach czujacy. Byt to lud ogorzaty, w obfitym
pocie skapany, z grubg skora na twarzach i rgkach, ale z gltadkimi i prostymi plecami, wielkg sitg ramion i okiem, ktore, acz na
ciasne widnokregi, patrzalo $miato i bystro. Gdziekolwiek stane¢ta ich wigksza nieco gromada, tam zdawac¢ si¢ mogto, ze z zie-
mi wyrastal las debow. Gdziekolwiek zywo i thumnie zagadali, tam, zda si¢, przylatywaty echa tej mowy, ktéra brzmiala wow-
czas, gdy Rej z Nagtowic nad kuflem piwa i zrazem baraniej pieczeni goscit w Czarnolesiu. Gdziekolwiek zasmieli si¢, spo-
mig¢dzy warg rumianych btyskaty rzedy jak $nieg biatych zgbow; gdy zdjeli czapki, ukazywali czota od policzkow bielsze i
czupryny ptowe, ztociste, rudawe, czarne, lecz zawsze jak las obfite i z fantazjg majaca pozor dumy odrzucone w gore.

Ale tak wygladali tylko — mtodzi. Starsi, niezbyt nawet starzy, chéd miewali powolny, mowe rozwazna, cho¢ czg¢sto obfita,
$miech rzadki, oblicza zorane. Widac bylo, ze zycie, jakie wiedli, bardzo predko uciszato ich, gasito, z twarzy im wywabiato
rumience, a nogi obcigzato niewidzialnymi brzemionami. Grubobrzucha posta¢ folwarcznika Korozy i apoplektyczna cera Sta-
rzynskiego stanowily tu wyjatki. W zamian, chudoécig ciata przy wysokim wzroscie i wyrazem cierpliwego zmgczenia na twa-
rzy, u ktorej wisialy dlugie, czarne wasy, uderzat Walenty Bohatyrowicz, siedmiorga dzieci ojciec, a wlasciciel dziesigciomor-
gowego grunciku; za$§ drugi Bohatyrowicz, dla gorliwej pobozno$ci swej Apostotem od dawna przezwany, wielkimi, ciemnymi
szktami ostaniat zaognione i wpotslepe oczy.

Podstarzate lub stare kobiety, tak samo jak rowiesnicy ich m¢zczyzni, najczgséciej chude, czasem drobne i delikatne, sterane
miaty twarze 1 powolng, cho¢ czasem i wpadajaca w zapalczywo$¢é mowe, a jedna tylko posiadaty cechg, ktorej nie posiadali
mezezyzni: ceremonialno$¢ obejScia si¢ 1 poruszen. W suto wygarnirowanych kornetach lub nowozytniejszych czepkach, cze-
sto nawet w prostych chustkach na gtowach, w luznych kaftanach i staro§wieckich mantylach, z szerokimi kotnierzami u szyi i
rekami pomaranczowg prawie barwa odbijajacymi od §nieznych wygarnirowan rekawow, sktadaty one przed znajomymi
uktadne dygi, wzajem sobie pierwszenstwa na $ciezkach i we drzwiach ustgpowaly, na gorng lub skromna sadzity si¢ mowe.
(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. III, r. ITI, s. 114-116)

[Chiopi bez przewodnika — w rozmowie z Witoldem podczas wesela]

— Zebyz to my onegdaj srokom spod ogonéw powylatywali albo zeby ten, ktéry pokazuje sie nieprzyjacielem naszym, wczo-
raj z dopustu bozego od konca §wiata przybyt, nie taka czuliby$my gorzko$¢. Cudzy, to cudzy! Ale my tutaj wigcej prawie jak
trzysta lat siedzimy, a panowie Korczynscy moze poltorasta Korczyn w swoim rodzie trzymaja. Jeden Bog naszym ojcem i
jedna ziemia matka. Tedy gorsze my niz zwierzgta: bo i miedzy zwierzetami swoj swego zna. Wilk wilka nie pozera i kruk kru-
kowi oczéw nie wydziobuje...

Kto$ zza stohu przerwat:

— Kto komu teraz swj?

Walenty Bohatyrowicz powoli zawtorowat:

— A ma si¢ rozumie¢! Nieboszczyk pan Andrzej to byt swoj!

— A jakze! — ozwaly si¢ westchnienia i gtosy — jak jego nie stato, ojca i przewodnika nam nie stalo. Krétko on zyl na §wie-
cie, ale wiele dobrego zrobil, a bez niego my jak barany na rzez odlaczone zostali. Ni do kogo przytuli¢ sig, ni od kogo rady i
$wiatto$ci zaczerpnaé nie mamy. Zewszad otoczyly nas granice, ktorych przestapi¢ nam nie wolno, i znikad nie spodziewamy
si¢ rady, jak w tym $cisku i ograniczeniu ratowac si¢ i postgpowac. Podczas juz mysli takie nas nachodza, ze wnuki albo moze
i dzieci nasze, jak jeszcze troszke rozmnozg si¢, wszystko porzuca, na koniec $wiata pdjda chleba szuka¢, bo tu juz go dla nich
nie wystarczy. Juz tylko o dusze nasze niesmiertelne przed Panem Bogiem ubijac si¢ nam trzeba, aby na psie nie zeszly. Nieje-
den raz i przy kazdej okazji my od pana Korczynskiego styszeli, ze nadmiar ghupi jestesmy, to znow od szkodnikow i ztodzie-
jow on nas wyzywal. Moze to nie ze wszystkim prawda, ale moze troche i prawda. Jednak winnymi si¢ nie sagdzim, bo i madry
zrobi si¢ ghupi, gdy go bieda zhupi, a kazdemu juz wiadomo, ze muchy gesciej na wrzodach siada¢ lubig jak na zdrowym ciele.
(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. III, r. III, s. 169-170)

[Ojciec (Benedykt) i syn (Witold) — powracajaca fala]

— Przychodze, mdj ojcze, z ustami i sercem petlnymi... skarg!

— Na kogo? czyich? — zapytat Benedykt.

— Ludzkich... na ciebie, ojcze! [...]

— Dla siebie, ojcze, nic nie cheg, dla ludzi... wiele!

— Androny! — krzyknal Benedykt i zywo podnoszac si¢ z fotelu, z ptomieniem w oczach, z brwig namarszczong mowil, a raczej
wotal dalej: — Wiem, gdzie byles! domyslam si¢, co ci tam nagadali! Skarza si¢, ze dobro ich zagrabilem, ze ich ze skory ob-



Eliza Orzeszkowa, Nad Niemnem (fr. do analizy) 14

dzieram, prawda?

— Tak, ojcze! [...]

— I wprzddy przekonany bylem, ze mys$l nawet o przywlaszczeniu sobie cudzej wlasnosci przej$é ci, moj ojcze, przez glowe
nie mogta...

— Wigc ¢6z? wigc o co chodzi? wigc czyjaz w tej sprawie wina?

Witold rece w tyl zatozyt i §miatymi oczami patajacy wzrok ojca spotykajac odpowiedziat:

— Twoja, ojcze!

— Facecja! — wybuchnat Benedykt. — Oni, jak tabaka w rogu ciemni, wierza kazdemu pokatnemu doradcy, ktory z nich sobie
trzod¢ dojnych kréw chee uczyni¢; oni na kazdym kroku wyrzadzaja mi psoty i szkody...

— Przebacz, ojcze — przerwat Witold — dlaczego oni ciemni jak w rogu? dlaczego chciwoscig pazerni? dlaczego nieprzyjazni?...
Czy niczyjej, niczyjej winy w tym nie ma, tylko ich jednych? [...]

Teraz wszystko, co uzbierat z ksiazek 1 od ludzi, wszystko, co wlozyta w niego natura, a rozjasnita i potwierdzila nauka, wyle-
wac¢ mu si¢ zaczelo z ust wymownych i drzacych. W szerokich zarysach kreslit demokratyczne idee i teorie, od ktorych urze -
czywistnienia, zdawato si¢ mu, zalezy skrzepnienie i odrodzenie narodéw, jego narodu nade wszystko. Podpore dla najwyz-
szych mysli i podbojow, na ktore w cigzkiej, wiekowej pracy zdobyta si¢ ludzko$é — a ktorymi u szczytdéw miotaly podmuchy
checiwosci i okrucienstwa — ratunek dla krwawych cierpien, ktore lasem rak do nieba o pomste wyciagnigtych wyrastaty z grun-
tu oranego przez zto$¢ i przemoc, widziat on w ludzkim zréwnaniu si¢ i zbrataniu, w ukuciu spojnego tancucha z ogniw, dotad
przez pychg, zawis¢, chciwose, niewiedzg z sobg rozdzielanych. Od abstrakcji majacych dla niego urok taki, ze méwiac o nich
wygladal jak cztowiek w niebo zbawienia zapatrzony, niespokojnie przebiegt do powszedniej, palacej go rzeczywistosci, opo-
wiadal wszystko, co widziat i styszat tam, skad przybyt, powtarzatl prosby, z ktorymi go tu przystano, skargi i obwinienia, ktore
szumiaty mu jeszcze w uszach i pality serce.

Benedykt nie przerywat juz, milczal, a biegly chyba znawca dusz moglby odgadnaé, jakie uczucia zapalczywa mowa mlo-
dzienca budzita w jego przedwczesnie uwiedtej duszy. [...]

— Wigc myslisz, ojcze, ze ci, ktorych mlodos¢ gotowa istotnie w kazdej jasniejszej chwili wytrysnaé swawola i $miechem, nie
rozgladaja si¢ przeciez w koto siebie, nie rozumieja, nie czuja kurczéw chlostanej dumy, nie maja litosci, ktora w nich placze, i
trwogi o rzeczy drogie, ktora w nich krzyczy: "Ratunku!" i o ten ratunek zapytywa¢ im kaze wszystkich drog czynu i wszyst-
kich otchtani mysli? Kto tak mniema, niech o to zapyta naszych w poranku przekwitajacych twarzy, oczu od wpatrywania si¢
w oblicze wiedzy przedwczes$nie znuzonych i tego, czego nikt dojrze¢ nie moze: tych wulkanéw zalu, obrazy, nadaremnych
porywow 1 zlorzeczen, ktore wra nam w piersiach! Mtody jestem! cé6z stad? Kiedy juz z zycia tyle wyssatem piotunowych so-
kéw, ile ich trzeba, azeby w glowie szumiaty pytania: skad? za co? dlaczego? w takich pytaniach dusze dojrzewaja predko!...
Teraz w szerzej niz zwykle rozwartych oczach Benedykta malowato si¢ ostupiate prawie zdziwienie. Ten chiopak, ten maty —
jak go dotad jeszcze w mysli swej nazywat — juz z bliska dotknat kapieli cierpienia, w ktdrej on sam nurzal si¢ od tak dawna;
co wigcej, z jednego zrodta bity dla nich obu kipiace i gorzkie jej wody. [...]

— Cigzko... straszno... straszno mi tak méwi¢ do ciebie, ojcze! Rozdarty jestem pomigdzy tobg a tym, co mi nad ciebie, siebie,
nad wszystko drozsze... Nie jam jeden taki! Co sprawilo, ze pehi jestesmy bezbrzeznej litosci nad maluczkimi mrowkami i
kretami ziemi, ze w ciemne i ciasne ich podziemia i$¢ pragniemy i idziemy, choc¢by $rod nich oczekiwato nas calopalenie wia-
snego ciata i serca? Co sprawito, ze nie mozemy, chocby w poktadzie ztota, tkwi¢ z nieruchomoscia grzybow, ale pragniemy
biec, ratowac, pociesza¢, uczy¢, budzi¢, wskrzeszac? Co to sprawilo? Czy pochod wieku, ktorego jestesmy dzie¢mi? Czy wez-
brane morze mysli ludzkich, ktorego sami jesteSmy zeglarzami? Czy to inne morze cierpien, ktore zalewajac nam serca i gar -
dta budzi w nas jasng i wczesng swiadomo$¢ powszechnego bdlu $wiata i bezbrzezne dla niego wspotczucie? Ale to wspotczu -
cie, te $wigte dla nas idee, razem z krwia kraza nam w zytach, z mézgiem mysla, z sercem tetnia... one sg epopeja nasza, z nich
powstaja nasze tragedie... One tez sa naszg jedyng nadzieja! Jaka nadzieja? O, jej imienia, ty, ojcze, wspomina¢ zabraniasz... tu
nie wolno zadnego $wigtego imienia wspominac, bo ciagnie ono za sobg blada mar¢ strachu! a ten strach wieczny... ta ostroz-
no$¢ niewolnikow, ktorych drzeniem przejmuje sam nawet brzek ich tancuchow... to zagrzebanie szlachetnej duszy w prochu
bojazni i interesu... ta oboj¢tnos¢ dla wszystkiego, co nie zywi i nie odziewa ciala... ten brak mitosci dla ziemi i ludzi...

— Witoldzie! [...]

— Wiesz ty? — szeptal — wiesz? moze nie wiesz! ale ja to wiem... widziatem... wszak ty zginiesz! czy styszysz? z tg zapalczywo-
$cig swoja, z tym ogniem... z tym... to... tamto... zginiesz!... [...]

— Boze! Boze!

Tak samo niegdys, z ta samg groza w chacie Anzelma przed oknem ciemnoscia nocy zaslonigtym imienia boskiego przyzywat.
Ale tym razem z ciemnosci, ktore mu przed oczami zapadty, wydobyt si¢ glos mtodzienczy, tagodny i dziwna jakby melodia
przejety:

— Ojcze moj, nie Igkaj si¢ i nie zahuj, jezeli dziecko twoje zginie na mlecznej drodze przysztosci, w blasku jutrzenki, w ogniu
ofiary! Nie saz takze zginionymi ci, ktérzy chodza po nizinach samolubstwa, zaprzanstwa, rozkoszy ciala i nedzy ducha? [...]
Dhugo jeszcze patrzat na syna, az rece jego z zelaznego dotad uscisku uwalniajgc obie dtonie ku czotu podnidst i glucho wy-
szeptat:

— Krwi moja! mlodosci moja! Falo, ktdra nas niostas... powracajaca falo!..

Z gtowa schylang, z dlonmi u czota, ze zgmatwana gg¢stwing wtosow, odchodzit ku biurku, niby w $nie powtarzajac:

— Powracajaca fala! powracajaca fala!

Byly w tym szepcie groza i — zachwycenie. [...]

— Stuchaj — zaczat — jezeli wam sig¢ zdaje, ze wy to pierwsi wymysliliScie wszystkie szlachetne uniesienia i wznioste idee, ze
wy pierwsi poczeli$cie kochac i ziemig, i lud, i1 sprawiedliwos$¢, popehniacie blad gruby i grzech przeciw sprawiedliwosci... [...]
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— I w naszych ustach — mowit dalej — brzmiato niegdy$ hasto poety: "Mtodosci! ty nad poziomy ulatuj!", i my$my latali na
mleczne drogi i w blaski jutrzenki, i w ognie ofiary! Ten lud... to wasze bozyszcze... Boze wielki! tozesmy si¢ ku niemu jak
szalency rzucili, jak w slonce w niego wierzyli, jak w zbawienie zapatrzyli, na rgkach prawie podnies¢ go usitowalismy, dobro
nasze 1 samych siebie stalismy przed nim... Krzywdy przez ojcow jeszcze zrzadzone wlasnymi chocby ciatami pragneliSmy
zmie$¢ ze $wiata 1 z jego pamigci... A ziemia! Boze! dzieckiem, chlopigciem, mtodziencem, ja kazda roslinke, kazda krople
wody, kazdy jej kamien kochatem... mogtem by¢ wrogiem ludzi, ktorzy z niej powstali? to ja... ale niemato, nie mato nas ta-
kich bylo! Smiech bierze na wspomnienie! Mtodzi medrcy... poeci... rycerze... apostoly... wskrzesiciele... gorne marzenia...
wielkie nadzieje... ogniste zapaty! Wszystko jak w wode wpadto! Smiech na wspomnienie bierze! [...]

Ale powracajgca fala znowu go blekitem i ogniem oblata:

— Braku mitosci dla ideatéw Korczynskim zarzuci¢ nikt nie ma prawa. Jeden jg zyciem optacit... drugiego zawiodta ona tam,
gdzie honor i ludzka cze$¢ stracil... trzeci... trzeci przebyl zycie zazdroszczac temu, ktory w mogile lezy! [...]

— Ojcze moj! do grobu, do ostatniego tchnienia wdzigeznym ci bede, Zze$§ mi¢ nigdy od reszty ludzkosci nie oddzielat, piedesta-
16w mi nie budowal, na krdlewicza i samoluba mig nie chowat. Gdyby nie ty, od kolebki pewno owinigto by mi¢ w wate zbyt -
ku i zamknigto w klatke przesadu. Bylbym dzi§ moze, jak ten nieszczesny Zygmus, lalka z zurnalu méd wycigta i niedosztym
jakim artysta, albo jak Rozyc, kartkg welinu w roztworze morfiny umoczong! [...]

— No, no! — rzekt — prawdziwe dziwy! Jakby mi¢ fala jaka$ z dna wod gorzkich i zimnych na ciepta murawg wyrzucita!... Ale
teraz, chtopcze, spa¢ idzmy... na par¢ godzin tylko... na par¢ godzin... byle troch¢ przespac si¢ i odpocza¢. Potem pojdziesz tam
do nich i powiesz im, Ze tej kary sadowej nie zagdam juz... nie zagdam... Istotnie, za wielkg jest, a w tym, ze ich oszusci wyzy -
skuja 1 do zlego prowadza — moja wina! O miedz¢ z nimi zyj¢ i palcem, aby temu zapobiec, nie poruszytem...

Usmiechnat si¢ smutnie.

— Andrzej by na mnie za to nozem cisngl! Ale nie siedz tam dlugo — mowit dalej — bo przeciez wspodlnie utozy¢é musimy roézne
projekty i plany na dalsza przysztos¢... a potem, pod wieczér, moze razem poptyniem na... to... tamto...

Zajaknat sie.

— Na Mogite! — dokonczyt.

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. III, r. 4, s. 177-191)

[Zareczona z Bohatyrowiczem Justyna odmawia Rézycowi]

— Justynko! Jak to? Ty taka dumna! Ty, co przez dume nic ode mnie przyjac nie chciatas, kiedy ja ciebie, jak wypadato, ubie-
ra¢ pragnetam! Ty, co przez dumg najniewinniej zazartowac z siebie nie pozwalatas! Ty odrzucasz teraz los §wietny, wysokie
stanowisko w $wiecie, a wyj$¢ chcesz za chlopa... tak! Za chiopa... O Boze! Co6z to za tajemniczo$¢! Jakie zagadki serc ludz-
kich!

Justyna u$miechata sig.

— Zagadki w tym Zadnej nie ma — odpowiedziata. — Wtasnie dlatego, ze dumna jestem, nie chce by¢ wzieta za zong przez
wspaniatomys$lno$¢ i bohaterstwo, przez cud Opatrznosci albo §wigtego Antoniego, z taski, z namowy... Wole zawdzigczaé byt
i szczescie sercu cztowieka, ktory mnie kocha, i wspdlnej z nim pracy...

— Androny! — zawotat Benedykt. — (...) Wszystko to funta ktakow niewarte! Co w tym jest rzeczywistego, moje dziecko
— do Justyny si¢ zwrécit — to to, ze moze nie znasz dobrze tego zycia, na ktore si¢ decydujesz...

— Poznatam je z bliska i dobrze, méj wuju...

— Poczekaj! A praca! Czy ty wiesz, jaka ci¢ praca tam czeka?

Tym razem uniosta sig.

— Alez, m6j wuju — z moca odparta — brak pracy wlasnie byl mi od dawna trucizna i wstydem. O, jakze wdzigczna jestem
temu, ktéry mnie pod niski, ale wlasny dach swoj biorac daje nie tylko zadowolenie serca, ale zajecie dla rak i mysli, zadanie
zycia, mozno$¢ dopomagania komus, pracowania na siebie i dla innych!...

Oczy Benedykta migkly, rozjasniaty sie, coraz cieplejszym wejrzeniem w twarzy krewnej tkwity. Wahajacym si¢ przeciez glo-
sem zaczat jeszcze:

— No... azta... z t3 niestosownos$cig umystowa jakze bedzie?

— Nie ma jej, mdj wuju; kto by tu niestosownos¢ te znalazl, sadzilby z pozorow. Uczong nie jestem ani arystokratka; zadnych
niepospolitych zdolnosci ani talentow nie mam 1i tylko tyle rozsadnag jestem, by to zna¢ i wiedzie¢. Z tego, co umiem, bez wa-
hania i zalu odrzuce to, co ani mnie, ani, jak mi si¢ zdaje, nikomu pozytku by zadnego nie przyniosto. A jezeli Swiatla, z taski
twojej, mdj wuju, otrzymanego, zostanie mi jeszcze troche wigcej niz on... niz oni go posiadaja...

Wzruszenie glos jej zatamowato; drzacymi ustami, ale z rozpromienionym czotem dokonczyta:

— Z jakimze szcze$Sciem pomiedzy nich je wniose!... O! Z jakim szczeSciem trzymaé bede nad nimi uboga moja lampke, aby
tylko im troch¢ widniej, jasniej, weselej byto!...

(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. III, r. 5, s. 214-215)

[Pojednanie przez mogite]

Na koniec, Benedykt, ktadac dton na pochylonej przed nim glowie Jana, tonem zapytania wymowit:

— Syn Jerzego?

Anzelm wyprostowat si¢ 1 glowe odkryt. Ze snopa zmarszczek lezacego mu pomiedzy brwiami na wysokie czoto i az na skro-
nie cienkie nici rozbiegly sie niby uko$ne promienie. Reke z wielka czapka wzniost nieco, na zaniemenski bor nig wskazat i
troch¢ jakajac si¢ odpowiedzial:
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— Tego sa... samego, ktory z bratem panskim w jednej mogile spoczywa!
(E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, t. III, r. 5, s. 226-227)
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